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A Lesen Sie“vor dgr erster\ Benutzung
lhres Gerates diese Originalbe-
triebsanleitung, handeln Sie danach und bewah-
ren Sie diese fur spateren Gebrauch oder fur
Nachbesitzer auf.
Priifen Sie beim Auspacken den Packungsinhalt
auf fehlendes Zubehdr oder Beschadigungen.
Benachrichtigen Sie bei Transportschaden bitte
Ilhren Handler.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Diese Kehrmaschine ist zum Kehren von ver-
schmutzten Flachen im AuRRenbereich bestimmt.
Verwenden Sie dieses Gerat ausschliellich fur
den Privathaushalt.

Umweltschutz

Die Verpackungsmaterialien sind recycle-
<9 bar. Bitte werfen Sie die Verpackungen
nicht in den Hausmdill, sondern fiihren Sie diese

einer Wiederverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfa-
E hige Materialien, die einer Verwertung zu-
= 0eflhrt werden sollten. Bitte entsorgen
Sie Altgerate deshalb Uiber geeignete Sammel-
systeme.

Montage
Siehe Seite 2. » P
=
Betrieb
AN Warnung

Quetsch- und Schergefahr an Riemen, Seiten-
besen, Behdilter, Schubbligel.
Siehe Seite 3. 3

Gerat aufbewahren
Siehe Seite 3.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Ersatzteile

Das Gerat darf nur mit Original-Zubehor und -Er-
satzteilen ausgestattet werden.

Eine Auswahl der am haufigsten benétigten Er-
satzteile finden Sie am Ende der Betriebsanleitung.
Weitere Informationen liber Ersatzteile erhalten
Sie unter www.kaercher.com im Bereich Service.

4 Deutsch

Sicherheitshinweise

B Der Aufenthalt im Gefahrenbereich ist verbo-
ten. Der Betrieb in explosionsgefahrdeten
Raumen ist untersagt.

B Das Gerat mit den Arbeitseinrichtungen ist
vor Benutzung auf den ordnungsgemafien
Zustand und die Betriebssicherheit zu pru-
fen. Falls der Zustand nicht einwandfrei ist,
darf es nicht benutzt werden.

B Das Gerét ist nicht zum Aufkehren von ge-
sundheitsgefahrlichen Stoffen geeignet.

B Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von Flis-
sigkeiten geeignet.

B Keine brennenden oder gliihenden Gegen-
stande aufkehren, wie z.B. Zigaretten,
Streichhdlzer oder ahnliches.

B Wenn Sie Glas, Metall oder andere Materia-
lien aus dem Schmutzbehalter entfernen,
verwenden Sie bitte feste Handschuhe.

B Niemals explosive Flissigkeiten, brennbare
Gase sowie unverdiinnte Sduren und Lésungs-
mittel aufkehren! Dazu zahlen Benzin, Farbver-
dunner oder Heizdl, die durch Verwirbelung mit
der Luft explosive Dampfe oder Gemische bil-
den kdnnen, ferner Aceton, unverdiinnte Sau-
ren und Loésungsmittel, da sie die am Gerat
verwendeten Materialien angreifen.

B Die Bedienperson hat das Gerat bestim-
mungsgemal zu verwenden. Sie hat bei ih-
rer Fahrweise die ortlichen Gegebenheiten
zu berlcksichtigen und beim Arbeiten mit
dem Gerat auf Dritte, insbesondere auf Kin-
der, zu achten.

B Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zusténdige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandi-
gen Vertriebsgesellschaft herausgegebenen
Garantiebedingungen. Etwaige Stérungen an |h-
rem Gerat beseitigen wir innerhalb der Garantie-
frist kostenlos, sofern ein Material- oder
Herstellungsfehler die Ursache sein sollte. Im
Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg
an lhren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.



A Please read and comply with these
|__| original operating instructions prior
to the initial operation of your appliance and
store them for later use or subsequent owners.
When unpacking the product, make sure that no
accessories are missing and that none of the
package contents have been damaged. If you
detect any transport damages please contact
your dealer.

Proper use

This sweeper has been designed to sweep dirt
and debris from outdoor surfaces.
This appliance is designed for domestic use only.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled.

%@ Please do not place the packaging into the
ordinary refuse for disposal, but arrange for the
proper recycling.

Old appliances contain valuable materials

that can be recycled. Please arrange for
= the proper recycling of old appliances.
Please dispose your old appliances using appro-
priate collection systems.

Assembly
See page 2. b .
=
Operation
VAN Warning

Risk of being squeezed or hurt at the belts, side-
brushes, containers, pushing handle.
See page 3. 3

Storing the appliance
See page 3.

Maintenance

The appliance is maintenance-free.

Spare parts

The appliance may only be equipped with origi-
nal accessories and spare parts.

At the end of the operating instructions you will find
a selected list of spare parts that are often required.
For additional information about spare parts, please
go to the Service section at www.kaercher.com.

Safety instructions

B The machine may not be used or stored in
hazardous areas. It is not allowed to use the
appliance in hazardous locations.

B The machine with working equipment must
be checked to ensure that it is in proper
working order and is operating safely prior to
use. Otherwise, the appliance must not be
used.

B The appliance is not suitable for sweeping
off hazardous substances.

B The appliance is not suitable for sweeping
off liquids.

B Please do not sweep away any burning sub-
stances such as cigarettes, match sticks or
similar objects.

B Please wear safety gloves while removing
glass, metal or other materials from the
waste container.

B Never sweep off explosive liquids, combusti-
ble gases or undiluted acids and solvents.
This includes petrol, paint thinner or heating
oil which can generate explosive fumes or
mixtures upon contact with the air. Acetone,
undiluted acids and solvents must also be
avoided as they can harm the materials on
the machine.

B The operator must use the appliance proper-
ly. He must consider the local conditions and
must pay attention to third parties, in particu-
lar children, when working with the appliance.

B This device is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental abilities or lacking
experience and/or knowledge, unless they
are supervised by a person responsible for
their safety or are instructed by these per-
sons on the use of the device. Children
should be supervised, to ensure that they do
not play with the device.

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each
country have been published by our respective
national distributors. We will repair possible
faults on your unit free of charge within the war-
ranty period, insofar as the faults are caused by
material defects or defective workmanship.
Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer serv-
ice centre, and supported by documentary evi-
dence of purchase.
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A Lire ces instructions de service d'ori-
|__| gine avant la premiere utilisation de
votre appareil, se comporter selon ce qu'elles re-
quiéerent et les conserver pour une utilisation ul-
térieure ou pour le propriétaire futur.

Contr6ler le matériel lors du déballage pour
constater des accessoires manquants ou des
dommages. Si des dégats dus au transport sont
constatés, il faut en informer le revendeur.

Utilisation conforme

Cette balayeuse est congue pour le balayage de
surfaces sales en extérieur.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement pour
un usage privé.

Protection de I’environnement

Oy Les matériaux constitutifs de 'emballage
%(9 sont recyclables. Ne pas jeter les emballa-
ges dans les ordures ménageéres, mais les re-
mettre a un systeme de recyclage.

Les appareils usés contiennent des maté-
E riaux précieux recyclables lesquels doivent
= Etre apportés a un systéme de recyclage.
Pour cette raison, utilisez des systémes de collec-
te adéquats afin d'éliminer les appareils usés.

Montage
Voir page 2.

z

bo
" i=te
Fonctionnement

A\ Avertissement
Risque d'écrasement et de coupure a la courroie,
au balai latéral, au réservoir, a I'étrier de poussée.

Voir page 3. ?
=g

Rangement de I'appareil
Voir page 3.

Maintenance

L'appareil ne nécessite aucune maintenance.

Piéces de rechange

L'appareil doit uniguement étre équipé d'acces-
soires et de piéces de rechange d'origine.

Une sélection des piéces de rechange utilisées
le plus se trouve a la fin du mode d'emploi.
Plus information sur les piéces de rechange
vous les trouverez sous www.kaercher.com
sous le menu Service.

6 Frangais

Consignes de sécurité

B |l estinterdit de séjourner dans la zone a ris-
que. Il est interdit d’exploiter 'appareil dans
des piéces présentant des risques d’explosion.

B || est nécessaire de controler I'état et la sé-
curité du fonctionnement de l'appareil et de
ses équipements avant toute utilisation. Ne
pas utiliser I'appareil si son état n'est pas ir-
réprochable.

B | ’appareil n'est pas approprié pour balayer
des substances qui présentant un danger
pour la santé.

B | ’appareil n'est pas approprié pour balayer
des liquides.

B Ne pas balayer des objets en feu ou brilan-
tes, comme p.ex. des cigarettes, des allu-
mettes ou similaires.

B |orsque vous enlevez verre, létal ou autres
matériels de la bac a poussiere, veuillez por-
ter des gants solides.

B Ne jamais balayer de liquides explosifs, de
gaz inflammables, ni d'acides ou de solvants
non dilués ! Il s'agit notamment de substan-
ces telles que l'essence, les diluants pour
peintures, ou le fuel, qui, en tourbillonnant
avec l'air, risqueraient de produire des va-
peurs ou des mélanges, ou de substances
telles que I'acétone, les acides ou les sol-
vants non dilués, qui pourraient altérer les
matériaux constitutifs de I'appareil.

B [ 'utilisateur doit utiliser I'appareil de fagon
conforme. Dans la circulation, il doit prendre
en considération les données locales et lors
du maniement de I'appareil, il doit prendre
garde aux tierces personnes, et en particu-
lier aux enfants.

B Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants)
avec des capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées ou manquant d'expérience
et/ou de connaissances, sauf si elles sont sur-
veillées par une personne responsable de leur
sécurité ou si elles en obtiennent des instruc-
tions sur la maniére d'utiliser I'appareil. Les en-
fants doivent étre surveillés afin de s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en
vigueur sont celles publiées par notre société de
distribution responsable. Nous éliminons gratui-
tement d’éventuelles pannes sur I'appareil au
cours de la durée de la garantie, dans la mesure
ou une erreur de matériau ou de fabrication en
sont la cause. En cas de recours en garantie, il
faut s'adresser avec le bon d’achat au revendeur
respectif ou au prochain service apres-vente.



A Prima di utilizzare I'apparecchio per la
|__| prima volta, leggere le presenti istruzio-
ni per l'uso originali, seguirle e conservarle per un
uso futuro o in caso di rivendita dell'apparecchio.
Durante il disimballaggio controllare I'eventuale
mancanza di accessori o la presenza di danni
del contenuto. Nel caso in cui si riscontrino danni
dovuti al trasporto, informare immediatamente il
proprio rivenditore.

Uso conforme a destinazione

Questa spazzatrice & destinata a spazzare su-
perfici sporche in ambienti esterni.

Questo apparecchio € destinato esclusivamente
ad uso domestico.

Protezione dell’ambiente

Ovy Tutti gliimballaggi sono riciclabili. Gli im-
%(9 ballaggi non vanno gettati nei rifiuti dome-
stici, ma consegnati ai relativi centri di raccolta.

Gli apparecchi dismessi contengono ma-

teriali riciclabili preziosi e vanno percio
mmmm CONsegnati ai relativi centri di raccolta. Si
prega quindi di smaltire gli apparecchi dismessi
mediante i sistemi di raccolta differenziata.

Montaggio
Vedi pagina 2. » P

=
Funzionamento

A\ Attenzione
Pericolo di schiacciamento e cesoiamento per
quanto riguarda le cinghie, le scope laterali, i
contenitori e I'archetto di spinta.

Vedi pagina 3.
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Deposito dell’apparecchio
Vedi pagina 3.

Manutenzione

L'apparecchio &€ senza manutenzione.

Ricambi

L'apparecchio deve essere equipaggiato solo da
accessori e pezzi di ricambio originali.

La lista dei pezzi di ricambio pit comuni & ripor-
tata alla fine del presente manuale d'uso.
Maggiori informazioni sulle parti di ricambio sono
reperibili al sito www.kaercher.com alla voce
“Service”.

Norme di sicurezza

B E vietato sostare in aree di pericolo. E vieta-
to usare lI'apparecchio in ambienti a rischio di
esplosione.

B Prima dell'uso assicurarsi del perfetto stato e
del funzionamento sicuro dell'apparecchio e
delle attrezzature di lavoro. In caso contrario
¢ vietato usarlo.

B | 'apparecchio non ¢ indicato per spazzare
sostanze pericolose per la salute.

B | 'apparecchio non & indicato per spazzare li-
quidi.

B Non spazzare oggetti accesi o incandescen-
ti, come ad es. sigarette, fiammiferi o simili.

B Se si rimuove vetro, metallo o altri materiali
dal serbatoio rifiuti, utilizzare guanti robusti.

B Non spazzare mai liquidi esplosivi, gas in-
fiammabili o acidi e solventi allo stato puro!
Ne fanno parte benzina, diluenti per vernici o
gasolio che, possono formare vapori o mi-
scele esplosivi, nonché acetone, acidi e sol-
venti allo stato puro che corrodono i materiali
dell'apparecchio.

B | 'operatore deve utilizzare I'apparecchio in
modo conforme alla destinazione d'uso. Du-
rante la guida, deve tenere conto delle con-
dizioni presenti in loco e fare attenzione a
persone terze (in particolare bambini) duran-
te l'uso dell'apparecchio.

B Questo apparecchio non & destinato all'uso
da parte di persone (compresi bambini) dalle
facolta fisiche, sensoriali o intellettuali limita-
te o carenti di esperienza e/o conoscenze, a
meno che costoro non vengano sorvegliati
da una persona responsabile della loro sicu-
rezza o ricevano da questa istruzioni sull’'uso
dell’apparecchio. Sorvegliare i bambini per
assicurarsi che non giochino con 'apparec-
chio.

Garanzia

In tutti i paesi sono valide le condizioni di garan-
zia pubblicate dalla nostra societa di vendita
competente. Entro il termine di garanzia eliminia-
mo gratuitamente eventuali guasti all’apparec-
chio, se causati da un difetto di materiale o di
produzione. Nei casi previsti dalla garanzia si
prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure
al piu vicino centro di assistenza autorizzato, esi-
bendo lo scontrino di acquisto.

Italiano 7



A Lees voor het eerste gebruik van uw
|__| apparaat deze originele gebruiks-
aanwijzing, ga navenant te werk en bewaar hem
voor later gebruik of voor een latere eigenaar.
Controleer bij het uitpakken de inhoud van de
verpakking op ontbrekende toebehoren, of be-
schadigingen. Neem bij transportschades con-
tact op met uw leverancier.

Doelmatig gebruik

Deze veegmachine is bestemd voor het vegen
van vervuilde oppervlakken buiten.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor huishoude-
lijke toepassingen thuis.

Zorg voor het milieu

Ovy Hetverpakkingsmateriaal is herbruikbaar.

Deponeer het verpakkingsmateriaal niet
bij het huishoudelijk afval, maar bied het aan
voor hergebruik.

Onbruikbaar geworden apparaten bevat-
E ten waardevolle materialen die geschikt
= Zijn vooOr hergebruik. Lever de apparaten
daarom in bij een inzamelpunt voor herbruikbare
materialen.

Montage
Zie pagina 2. b P
=5
Gebruik

AN Waarschuwing

Gevaar van kneuzingen en schuurwonden door
riemen, zijborstels, reservoirs, duwbeugels.

Zie pagina 3. 3

=

Apparaat opslaan
Zie pagina 3.

Onderhoud

Het apparaat is onderhoudsvrij.

Reserveonderdelen

Het apparaat mag alleen uitgerust worden met
originele toebehoren en reserveonderdelen.
Een selectie van de meest frequent benodigde
reserveonderdelen vindt u achteraan in de ge-
bruiksaanwijzing.

Verdere informatie over reserveonderdelen vindt
u op www.kaercher.com bij Service.

8 Nederlands

Veiligheidsinstructies

B Het verblijf in de gevarenzone is verboden.
Niet gebruiken in ruimtes met ontploffingsge-
vaar.

B Het apparaat met de werkinstallaties moet
voor gebruik gecontroleerd worden op deug-
delijkheid en bedrijfsveiligheid. Indien zij niet
in goede staat verkeren, mag u de appara-
tuur niet gebruiken.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van stoffen die schadelijk zijn voor de
gezondheid.

B Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van vloeistoffen.

B Geen brandende of gloeiende voorwerpen
opvegen zoals bijvoorbeeld sigaretten, luci-
fers e.d.

B [ndien u glas, metaal of andere materialen
uit het vuilreservoir verwijdert, gelieve dan
stevige handschoenen te gebruiken.

B Nooit explosieve vloeistoffen, brandbare gas-
sen of onverdunde zuren en oplosmiddelen
opvegen! Daartoe behoren benzine, verfver-
dunner of stookolie die door verwerveling met
de lucht explosieve dampen of mengsels kun-
nen vormen, verder aceton, onverdunde zu-
ren en oplosmiddelen omdat zij op het
apparaat gebruikte materialen aantasten.

B De bediener moet het apparaat doelmatig
gebruiken. Hij moet bij het rijden rekening
houden met de plaatselijke omstandigheden
en bij het werken met dit apparaat goed let-
ten op anderen, vooral op kinderen.

B Dit apparaat is niet geschikt om door perso-
nen (inclusief kinderen) met beperkte fysie-
ke, sensorische of geestelijke vaardigheden
of met gebrek aan ervaring en/of kennis ge-
bruikt te worden, tenzij ze door een voor hun
veiligheid verantwoordelijke persoon in de
gaten gehouden worden of van hem aanwij-
zingen ontvingen hoe het apparaat gebruikt
moet worden. Kinderen dienen in de gaten
gehouden te worden om er zeker van te zijn
dat ze niet met het apparaat spelen.

Garantie

In elk land gelden de door onze hiervoor verant-
woordelijke verkoopmaatschappij uitgegeven ga-
rantievoorwaarden. Eventuele storingen aan het
apparaat verhelpen wij zonder kosten binnen de
garantietermijn als een materiaal of fabrieksfout
hiervan de oorzaak is. Neem bij klachten binnen
de garantietermijn contact op met uw leverancier
of de dichtstbijzijnde klantenservicewerkplaats en
neem de accessoires en uw aankoopbewijs mee.



A Antes del primer uso de su aparato,
|__| lea este manual de instrucciones
original, actie de acuerdo a sus indicaciones y
guardelo para un uso posterior o para otro pro-
pietario posterior.

Cuando desempaque el contenido del paquete,
compruebe si faltan accesorios o si el aparato pre-
senta dafios. Informe a su distribuidor en caso de
detectar dafios ocasionados durante el transporte.

Uso previsto

Esta escoba mecanica esta disefiada para ba-
rrer superficies sucias en la zona exterior.
Utilice este aparato exclusivamente para uso
doméstico.

Proteccion del medio ambiente

vy Los materiales de embalaje son reciclables.
Po favor, no tire el embalaje a la basura do-
méstica; en vez de ello, entréguelo en los puntos ofi-
ciales de recogida para su reciclaje o recuperacion.
Los aparatos viejos contienen materiales
E valiosos reciclables que deberian ser entre-
= 0J2dos para su aprovechamiento posterior.
Por este motivo, entregue los aparatos usados en
los puntos de recogida previstos para su reciclaje.

Montaje

Véase la pagina 2.

Funcionamiento

A\ Advertencia
Riesgo de aplastamiento y cortes en la correa,

escobilla lateral, recipiente y estribo de empuje.
Véase la pagina 3.

Almacenamiento del aparato

Véase la pagina 3.

Mantenimiento

El aparato no precisa mantenimiento.

Piezas de repuesto

Solo esta permitido dotar al aparato de acceso-
rios y piezas de repuesto originales.

Podréa encontrar una seleccion de las piezas de
repuesto usadas con mas frecuencia al final de
las instrucciones de uso.

En el area de servicios de www.kaercher.com
encontrara mas informacion sobre piezas de re-
puesto.

Instrucciones de seguridad

B Esta prohibido permanecer en la zona de
peligro. Esta prohibido usar el aparato en
zonas en las que exista riesgo de explosio-
nes.

B Antes de utilizar el equipo con sus dispositi-

vos de trabajo, compruebe que esté en per-

fecto estado y que garantice la seguridad
durante el servicio. Si no esta en perfecto
estado, no debe utilizarse.

El aparato no es apto para barrer sustancias

nocivas.

El aparato no es apto para barrer liquidos.

No barrer objetos incendiados o ardiendo,

como cigarrillos, cerilla o similares.

B Sijretira vidrio, metal u otros materiales del

depdsito de suciedad, utilice guantes de

proteccion.

iNo barra nunca liquidos explosivos, gases

inflamables ni acidos o disolventes sin diluir!

Entre éstos se encuentran la gasolina, los

diluyentes o el fuel, que pueden mezclarse

con el aire dando lugar a combinaciones o

vapores explosivos. No utilice tampoco ace-

tona, acidos ni disolventes sin diluir, ya que
ellos atacan los materiales utilizados en el
aparato.

B El usuario debe utilizar el aparato conforme
a las instrucciones. Durante los trabajos con
el aparato, debe tener en cuenta las condi-
ciones locales y evitar causar dafos a terce-
ras personas, sobre todo a nifios.

B Este aparato no es apto para ser operado
por personas (incl. nifos) con capacidades
fisicas, sensoriales o intelectuales limitadas,
o con falta de experiencia y/o conocimien-
tos, a no ser que sea supervisado por una
persona para responsable para su seguri-
dad o haya sido instruida para utilizar el apa-
rato. Mantener fuera del alcance de los
nifos.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de ga-
rantia establecidas por nuestra sociedad distri-
buidora. Las averias del aparato seran
subsanadas gratuitamente dentro del periodo
de garantia, siempre que las causas de las mis-
mas se deban a defectos de material o de fabri-
cacion. En un caso de garantia, le rogamos que
se dirija con el comprobante de compra al distri-
buidor donde adquirié el aparato o al Servicio al
cliente autorizado mas préximo a su domicilio.

Espariol 9



A Leia o manual de instrugdes original
|__| antes de utilizar o seu aparelho. Pro-
ceda conforme as indicagdes no manual e guarde
o0 manual para uma consulta posterior ou para ter-
ceiros a quem possa vir a vender o aparelho.
Verifique o conteudo da embalagem a respeito
de acessorios ndo incluidos ou danos. No caso
de danos provocados durante o transporte, infor-
me o seu revendedor.

Utilizacdo conforme o fim a que se
destina a maquina

Esta vassoura mecéanica destina-se a limpeza
de superficies sujas no exterior.

Utilize esta maquina unicamente para fins do-
mésticos.

Proteccao do meio-ambiente

Oy Os materiais de embalagem séo recicla-
veis. Nao coloque as embalagens no lixo
doméstico, envie-as para uma unidade de reci-
clagem.
Os aparelhos velhos contém materiais pre-
E ciosos e reciclaveis e deveréo ser reutiliza-
s dOs. Por isso, elimine os aparelhos velhos
através de sistemas de recolha de lixo adequados.

Montagem

Veja pagina 2. b P
=5
Funcionamento

A\ Adverténcia

Perigo de esmagamento e cortes nas correias,
escova lateral, recipiente e alavanca de avanco.
Veja pagina 3. 3

=9

Guardar a maquina
Veja pagina 3.

g

Manutengao

O aparelho esta isento de manutengao.

Pecas sobressalentes

O aparelho sé pode ser equipado com acessori-
0s e pecas sobressalentes originais.

No final das Instrugdes de Servigo encontra uma
lista das pecgas de substituigdo mais necessarias.
Para mais informagdes sobre pegas sobressa-
lentes, consulte na pagina www.kaercher.com o
ponto dos servicos.

10 Portugués

Avisos de seguranga

B E proibida a permanéncia nas zonas de pe-
rigo. E proibido usar o aparelho em locais
onde ha perigo de explosao.

B Antes de utilizar o aparelho e os respectivos
dispositivos de trabalho, verifique se estdo
em bom estado e seguros no funcionamen-
to. Se tiver duvidas quanto ao bom estado
do aparelho, néo o utilize.

B O aparelho ndo é adequado para varrer
substancias nocivas para a saude.

B O aparelho nédo é adequado para varrer li-
quidos.

B Nao varrer objectos em chama ou incandes-
centes como, por exemplo, cigarros, fésfo-
ros ou similares.

B Utilize luvas resistentes para retirar vidro,
metal ou outros materiais do recipiente de
sujidade.

B Nunca varrer liquidos explosivos, gases in-
flamaveis nem acidos ou solventes n&o dilu-
idos. Tais como gasolina, diluentes de tinta
ou 6leo combustivel que podem formar ga-
ses ou misturas explosivas quando mistura-
dos com o ar aspirado, assim como acetona,
acidos e solventes nao diluidos, dado que
estas substancias prejudicam os materiais
utilizados no aparelho.

B O utilizador deve utilizar o aparelho de acordo
com as especificagdes. Ele deve adaptar o
seu modo de condugéo as condigdes locais e
prestar atengéo a terceiros e especialmente a
criangas quando trabalhar com o aparelho.

B Este aparelho nao foi concebido para ser uti-
lizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais e psiquicas
reduzidas ou por pessoas com falta de expe-
riéncia ou conhecimentos, excepto se estas
forem supervisionadas por uma pessoa res-
ponsavel pela sua seguranga ou receberem
as necessarias instrugdes sobre como utili-
zar o aparelho. As criancas devem ser su-
pervisionadas, de modo a assegurar que
ndo brinquem com o aparelho.

Garantia

Em cada pais séo validas as condicdes de ga-
rantia emitidas pelas nossas Empresas de Co-
mercializagdo competentes. Eventuias avarias
no aparelho, durante o periodo de garantia, se-
réo reparadas sem encargos para o cliente, des-
de que se trate de um defeito de material ou de
fabricagdo. Em caso de garantia, dirija-se ao seu
revendedor ou ao Servigo Técnico mais proxi-
mo, com o aparelho e documento de compra.



A Laes original driftsvejledningen in-
den ferste brug, fglg anvisningerne
og opbevar vejledningen til senere efterlaesning
eller til den nzeste ejer.
Kontroller pakningens indhold for manglende til-
behgr eller beskadigelser, nar den pakkes ud.
Kontakt Deres forhandler i tilfeelde af transport-
skader.

Bestemmelsesmassig anvendelse

Denne fejemaskine er beregnet til fejning af til-
smudsede udendgrs arealer.

Denne hgjtryksrenser ma kun anvendes til privat
brug:

Miljgbeskyttelse

vy Emballagen kan genbruges. Smid ikke
emballagen ud sammen med det alminde-
lige husholdningsaffald, men aflever den til gen-
brug.
Udtjente apparater indeholder veerdifulde
materialer, der kan og bgr afleveres til
mmm genbrug. Aflever derfor udtjente apparater
pa en genbrugsstation eller lignende.

Montering
Se side 2. I P
=6
Drift
A\ Advarsel

Kveestelse og skeerefare pa rem, sidekoste, be-
holder, skydebgjlen.
Se side 3. N

Opbevaring af apparatet
Se side 3.

Vedligeholdelse

Hgjtryksrenseren er vedligeholdelsesfri.

Reservedele

Maskinen ma kun udstyres med originalt tilbehear
og originale reservedele.

Et udvalg over de reservedele som bruges me-
get ofte finder De i slutningen af betjeningsvej-

ledningen

Yderligere informationen om reservedele finder
De under www.kaercher.com i afsni "Service".

Sikkerhedsanvisninger

B Det er forbudt at opholde sig i fareomréadet.
Det er forbudt at bruge maskinen i rum med
eksplosionsrisiko.

B Maskinen og dens arbejdsanordninger skal
kontrolleres med henblik pa fejlfri tilstand og
driftssikkerhed, inden maskinen tages i brug.
Hvis maskinen ikke er i en fejlfri tilstand, méa
den ikke benyttes.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af sund-
hedsfarlige stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til fejning af vaesker.

B Braendende eller gledende genstande, som
f.eks. cigaretter, teendstikker eller lignende,
ma ikke fejes op.

B Hvis du fjerner glas, metal eller andre mate-
rialer ud af snavsbeholderen, bgr du venligst
beere faste handsker.

B Fej aldrig eksplosive vaesker, braendbare
gasser eller ufortyndede syrer og oplgs-
ningsmidler! Dertil hgrer benzin, farvefortyn-
der og fyringsolie, som ved ophvirvling med
luften kan danne eksplosive dampe eller
blandinger. Det samme geelder for acetone,
ufortyndede syrer og oplgsningsmidler, som
angriber de materialer, maskinen er fremstil-
let af.

B Brugeren skal anvende maskinen iht. dens
anvendelsesformal. Brugeren skal tage hen-
syn til lokale forhold og under arbejdet med
apparatet veere opmaerksom pa andre per-
soner, isaer bgrn

B Dette apparat er ikke beregnet til brug af per-
soner (inklusive bgrn) med indskraenkede fy-
siske, sensoriske eller andelige evner eller
som ikke har erfaringer med brugen og/eller
kendskab til brugen, med mindre de er under
opsyn af en person som er ansvarligt for de-
res sikkerhed eller blev anvist i brugen af ap-
paratet. Barn skal vaere under opsyn for at
sogrge for, at de ikke leger med apparatet.

Garanti

| de enkelte land geelder de garantibetingelser,
som er udgivet af vores respektive ansvarlige
forhandlere. Inden for garantifristen afhjeelper vi
gratis eventuelle fejl pa Deres maskine, safremt
disse er forarsaget af materiale- eller produkti-
onsfejl. Hvis De vil ggre Deres

garanti geeldende, bedes De henvende Dem til
Deres forhandler eller naermeste autoriserede
kundeservice medbringende kvittering.

Dansk 11



A For farste gangs bruk av apparatet,
|__| les denne originale bruksanvisnin-
gen , felg den og oppbevar den for senere bruk
eller fo overlevering til neste eier.

Kontroller ved utpakkingen at innholdet i pakken
er komplett og uskadd. Kontakt din forhandler
ved eventuelle transportskader.

Forskriftsmessig bruk

Denne feiemaskinen er beregnet for feiing av
skitne flater utenders.

Denne hgytrykksvaskeren ma kun brukes til pri-
vate formal.

Miljgvern

Ovy Materialet i emballasjen kan resirkuleres.
Ikke kast emballasjen i husholdningsavfal-
let, men lever den inn til resirkulering.
Gamle maskiner inneholder verdifulle ma-
E terialer som kan resirkuleres. Disse bar le-
= Veres inn til gjenvinning. Gamle maskiner
skal derfor avhendes i egnede innsamlingssys-
temer.

Montering
Se side 2. b P
=@
Drift
N Advarsel

Klem- og skjeerefare pga. remmer, sidekoster,
beholder, skyvebayle.
Se side 3. N

=

Oppbevaring av apparatet
Se side 3.

== —~

Vedlikehold

Hoaytrykksvaskeren er vedlikeholdsfri.

Reservedeler

Til maskinen ma det kun brukes originalt tilbehgr
og originale reservedeler.

Et utvalg av de vanligste reservedelene finner du
bak i denne bruksanvisningen.

Mer informasjon om reservedeler finner du under
www.kaercher.com i omradet Service.

12 Norsk

Sikkerhetsanvisninger

B Det er forbudt & oppholde seg i fareomradet.
Bruk i eksplosjonsfarlige rom er forbudt.

B For bruk skal det kontrolleres at maskinen
med arbeidsinnretningene er i forskriftsmes-
sig og driftssikker tilstand. Apparat og tilbe-
hgr ma ikke brukes dersom det ikke er i
feilfritt stand.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av av
helsefarlige stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av vees-
ke.

B |kke fei opp brennende eller gladende gjen-
stander som f.eks. sigaretter, fyrstikker eller
lignende.

B Nar du skal fierne glass, metall eller andre
materialer fra smussbeholderen , vennligst
bruk kraftige hansker.

B Fei aldri opp eksplosive veesker, brennbare
gasser eller ufortynnet syre eller Igsnings-
midler! Til dette hgrer bensin, tynner og fy-
ringsolje, som blandet med Iuft kan danne
eksplosive damper og blandinger. Dette gjel-
der ogsa aceton, ufortynnede syrer og lgse-
midler som angriper materialene som er
brukt pa maskinen.

B Hgytrykksvaskeren ma brukes pa korrekt
mate. Han eller hun ma ta hensyn til forhol-
dene pa det aktuelle bruksstedet, og vaere
oppmerksom pa andre personer, og spesielt
barn.

B Dette apparatet er ikke egnet for bruk av per-
soner (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller sjelelige evner. Det skal hel-
ler ikke benyttes dersom brukeren mangler
erfaring og/eller kunnskap. Slike personer
skal kun bruke apparatet under oppsyn av
en ansvarlig person som skal sgrge for sik-
kerheten, eller som kan gi informasjon om
bruken. Barn skal holdes under oppsyn ved
bruk av apparatet, for a sikre at de ikke leker
med det.

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av var dis-
tribusjonsavdeling, gjelder i alle land. Eventuelle
feil pa maskinen blir reparert gratis i garantitiden,
dersom disse kan fares tilbake til material- eller
produksjonsfeil. Ved behov for garantireparasjo-
ner henvender du deg til din forhandler eller naer-
meste autoriserte serviceforhandler.



A Las originaldriftsanvisningen innan
|__| aggregatet anvands forsta gangen,
folj anvisningarna och spara driftsanvisningen
for framtida behov, eller fér nasta agare.
Kontrollera vid uppackningen att inga tillbehor
saknas eller ar skadade. Kontakta aterforsalja-
ren om skador uppkommit vid transporten.

Andamalsenlig anvindning

Denna sopmaskin ar avsedd for sopning av ned-
smustade ytor utomhus.

Denna apparat far endast anvandas i privata
hushaill.

Miljéskydd

vy Emballagematerialen kan atervinnas.
Kasta inte emballaget i hushallssoporna
utan for dem till atervinning.
Skrotade aggregat innehaller atervin-
E ningsbara material som bor ga till atervin-
= Ning. Overlamna skrotade aggregat till ett
lampligt atervinningssystem.

Montering
Se sida 2. b P
=
Drift
VAN Varning

Risk for klam- och skérskador vid remmar, sido-
borstar, behallare, skjuthandtag.

Se sida 3. N

Forvaring av apparaten

Se sida 3. m
= Clind

Underhall
Aggregatet ar underhallsfritt.

-

Reservdelar

Maskinen far endast utrustas med tillbehor och
reservdelar i originalutférande.

| slutet av bruksanvisningen finns ett urval av de
reservdelar som oftast behovs.

Ytterligare information om reservdelar hittas un-
der service pa www.kaercher.com.

Sidkerhetsanvisningar

B Det ar forbjudet att uppehalla sig i riskfyllda
omraden. Anvandning av maskinen i utrym-
men med explosionsrisk &r forbjuden.

B Kontrollera maskinen och arbetsanordning-
arnas foreskriftsenliga tillstand och driftssa-
kerhet fore anvandningen. Om tillstandet
inte ar korrekt far den inte tas i bruk.

B Aggregatet ar ej avsett for uppsopning av
héalsovadliga substanser.

B Aggregatet ar ej avsett for uppsopning av
vatskor.

B Sopa ej upp bréannande eller glddande ob-
jekt, som t ex cigaretter, tandstickor eller lik-
nande.

B Om du tar ur glas, metall eller andra material
ur sopbehallaren bor du anvanda tjocka
handskar.

B Sop aldrig upp explosiva vatskor, brannbara
gaser, explosivt damm samt outspadda sy-
ror och Idsningsmedel! Dit raknas bensin,
fortunningsmedel eller varmeledningsolja
som kan bilda explosiva angor eller férening-
ar nar de blandas med luften, dessutom ace-
ton, outspadda syror och I6sningsmedel
efterom de kan frata pa material pa maski-
nen.

B Anvandaren ska bruka maskinen enligt fore-
skrift. Anvandaren ska vid koérning beakta lo-
kala férutsattningar och, vid arbete med
maskinen, ta hansyn till personer i dess nar-
het, speciellt barn.

B Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av
personer (aven barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental fardighet eller av per-
soner som saknar erfarenhet och/eller kun-
nande, savida de inte 6vervakas av en
person ansvarig for deras sakerhet eller har
fatt instruktioner av en sadan person hur ap-
paraten ska anvandas. Barn ska hallas un-
der uppsikt for att garantera att de inte leker
med apparaten.

Garanti

| alla Iander géaller de av vart ansvariga forsalj-
ningsbolag utformade garantivillkor. Eventuella
fel pa apparaten atgardas utan kostnad under
garantitiden, om det var ett material- eller tillver-
karfel som var orsaken. Géller det garantiaren-
den, ber vi er vanda er till férsaljaren med
koépbeviset eller narmsta auktoriserade kund-
tjanst.
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Lue tdma alkuperaiskayttdohje en-
A |__| nen laitteesi kayttamista, sailyta

kayttdohje mydhempaa kayttda tai mahdollista
mydhempaa omistajaa varten.

Tarkasta purkaessasi pakkauksesta, ovatko
kaikki varusteet olemassa ja ovatko osat vaurioi-
tuneet Jos havaitset kuljetusvaurioita ota yhteyt-
ta myyjaliikkeeseen.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama lakaisukone on tarkoitettu ulkoalueen li-
kaantuneiden pintojen lakaisemiseen.

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan yksityisten
kotitalouksien kayttoon.

Ymparistonsuojelu

&Yy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Ala
Ql kasittelee pakkauksia kotitalousjatteena,
vaan toimita ne jatteiden kierratykseen.

Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kier-
E ratettévia materiaaleja, jotka tulisi toimit-
= taa kierratykseen. Tasta syysta toimita
kuluneet laitteet vastaaviin kerailylaitoksiin.

Asennus
Katso sivu 2. b P
=0
Kaytto

A\ Varoitus

Hihnat, sivuharjat ja tydntékahva aiheuttavat pu-
ristumis- ja viiltovaaran.

Katso sivu 3. 4

Laitteen sailytys

Katso sivu 3.

Huolto

Laitetta ei tarvitse huoltaa.

Varaosat

Laitteen saa varustaa vain alkuperaisilla lisava-
rusteilla ja varaosilla.

Téarkeimpien osien varaosaluettelo 16ytyy tdman
kayttdohjeen lopusta.

Saat lisatietoja varaosista osoitteesta www.kar-
cher fi, osiosta Huolto.

14 Suomi

Turvaohjeet

B Oleskelu vaara-alueella on kielletty. Kaytto
rajahdysalttiissa tiloissa on kielletty.

B Ennen lailleen kayttda on tarkistettava yh-
dessa toimintalaitteiden kanssa, etta se on
asianmukaisessa kunnossa ja kayttoturvalli-
suus on taattu. Jos kunto ei ole moitteeton,
laitteen ja varusteiden kaytto ei ole sallittua.

B | aite ei sovellu terveydelle vaarallisten ainei-
den poislakaisemiseen.

B |aite ei sovellu nesteiden poislakaisemi-
seen.

B Al lakaise koneeseen palavia tai hehkuvia
kohteita, kuten esim. savukkeita, tulitikkuja
tai vastaavia.

B Kun poistat roskasailiosta lasia, metallia tai
muita mareriaaleja, kayta kestavia kasineita.

B Al3 koskaan lakaise rajahdysherkkia nestei-
ta, palavia kaasuja seka laimentamattomia
happoja tai liuottimia! Niihin kuuluvat bensii-
ni, variohennusaineet, tai polttodljy, jotka
voivat muodostaa rajahdysherkkia hoyryja
tai seoksia pyorrevirtauksen seurauksena
imuilman kanssa, liséksi asetoni, laimenta-
mattomat hapot ja liuottimet, koska ne sy6-
vyttavat laitteessa kaytettyja materiaaleja.

B Kayttajan on kaytettava laitetta tarkoituksen-
mukaisesti. Kayttajan on huomioitava paikal-
liset olosuhteet ja tydskennellessaan
laitteella kiinnitettdva huomiota muihin hen-
kildihin, erityisesti lapsiin.

B Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten henki-
I6iden (lapset mukaan lukien) kaytettavaksi,
joiden fyysiset, sensorisia tai henkiset omi-
naisuudet ovat rajoittuneet tai, joilta puuttuu
riittava kokemus ja/tai riittava tietdmys, pait-
si, jos he ovat heidan turvallisuudestaan vas-
taavan henkildn valvonnassa tai ovat
saaneet hanelta ohjeistuksen koneen kayt-
tamiseen. Lapsia pitaisi valvoa, jotta he eivat
leikkisi koneen kanssa.

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamam-
me myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot.
Materiaali- ja valmistusvirheista aiheutuvat vir-
heet laitteessa korjaamme takuuaikana maksut-
ta. Takuutapauksessa ota yhteys
ostostositteineen jalleenmyyjaan tai 1ahimpaan
valtuutettuun asiakaspalveluun.



A [pIv XPNOIUOTIOINCETE TN CUCKEUN GG

yia TIpWTN Popd, dIaBAaTe QUTEG TIG
TTPWTOTUTTEG 0dNYieg XPoNG, EVEPYROTE GUUPWVA UE
QUTEG Kal KPATAGTE TIG YIa JEAAOVTIKT| XpAon 1 yia Tov
€TTOPEVO IDIOKTATN.
Katd Tov dvolypa Tng ouokeuaaiag, EAEyETe To
TIEPIEXOUEVO VIO TUXOV EAAEiYEIG O€ eGopTApaTa A
yIaBAGBeg. Ze TepiTITWON ¢NUILIV TTOU TIPOKARBNKav
atd TN YeTapopd, TTapakaAeiobe va TTANpopoprioeTe
apéowg TO KATAGTNHA, ATTO TO OTTOI0 AyopdoaTe TO
pnxavnua.

Apudgouca xpnon

H pnxavikr auTr) GKoUTIa TTPoopICeTal yia TO OKOUTTIoUA
AEPWUEVWV ETTIPAVEIWV O€ EEWTEPIKG XWPO.
XPNOIUOTTOIEITE AUTH) TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA yia
OIKIOKA Xprion.

MpooTacia wepiBaAAovrog

Oy Ta uhikG ouokeuaaiag gival avakukAwalua. Mnv
TIETATE TN CUOKEUAOTO GTA OIKIOKE OTTOppiUUaTa,
OAG TTAPABWOTE TNV TTPOG OVAKUKAWOT).
O1 TTONIEG GUOKEUEG TTEPIEXOUV AVAKUKAWOIHQ
ﬁ UAIKG, Ta oroia Ba TTpéTTel va TrapadidovTal
mmmm TTPOG ETTAVAXPNOIYOTTOINON. O TO AdyO QUTO
aTTO0UPETE TIG TTANIEG GUOKEUEG PE KATAAANAEG
B100IKa0iEG CUYKEVTPWAONG OTTORARATWV.

ZuvapuoAéynon
BAéme oehida 2.

AeiToupyia

N Mpogidomoinon
Kivduvog ouvBAiyng kai Bpauong aTov iuavra, myv
mAeUpIKn okoUTTa, 10 BoxEio Kai TN AaBr) LETaPopas.

BAémre oeAida 3. 3
i/ h}

DUAagN TNG CUOKEUNG
BAéme oehida 3.
Zuvtpnon

H ouokeun dev xpeidderal ouvTripnon.
AVTOAAOKTIKG

H ouokeun emTpémeTal va e0TTAICETal JOVOV e
YVNAOIa £GOPTANOTA KOl OVTOAAGKTIKG.

Mia emAoyA Twv avTaAAGKTIKWY TTOU XpeIagovTal
ouyvoTepa Ba Bpeite aTo TEAOG TwV 08NYIWVY XProNG.
MNepioodTepeg TTANPOPOPIEG TKETIKA E Ta
avTaAAaKTIKG pTTopEiTe va AaBeTe oTn SietBuvaon
www.kaercher.com, Topéag E¢utmpértnong.

Y1rodei§eig ao@aleiag

B AmayopeUeTal n TTapapovr aTny TepIoxn
KIvOUvou. ATrayopeUeTal n Xprion 0€ XWpoug
GTT0U UPITTaTAI KiVOUVOG £KPNENG.

B [poToU TNV XPNOIHOTIOIROETE, EAEYXETE THV
KOTEOTAAN KOl TV 00QAAEIR AEIToUpYiag TG UNXavig
KOl TwV §apTNUETWY TG. MnVv XpnoidoTTolEiTe T
uNXavA v n KatdoToon g Bev ival Gyoyn.

B H ouokeun dev evdeikvuTal yia oapwaon UNIKWV
TTOU €ival eMMKiVOUvVa yia TV Uyeia.

B H ouokeur| dev evOeikvuTal yia avappo@non UYPLV.

B Mnv okouTrigeTe KalyOpEVa 1) TTUPAKTWUEVA
QVTIKEIUEVA, TT.X. TOIYAPQ, OTTipTa A TTapduola
QVTIKEIPEVA.

B Katd TV a@aipeon yuoAiwy, JETAAwY 1) GAAwv
UNIKWV a1Té TOV KAO0 OTTOPPIMHATWY,
XPNOIUOTTOIEITE AVBEKTIKA YavTIa.

B Mnv okouTTiCeTe/avOpPOPATE TIOTE EKPNKTIKG
uypd, eUEAEKTO O€pIa Kal TTUKVA O&éa Kal
d1aAUTeg! e autd aviikouv n Bevdivn, To VEQTI i TO
TeTpéAaIo BEpPavong, Ta oTToia PTToPoUV va
avaperxBolv e Tov aépa avappoenang Kai va
OnUIoUPrCoUV EKPNKTIKOUG aTUOUG 1y PEiypaTa.
EmmAfov, n aketdvn, Ta adidAuta ogéa kal
OIOAUTIKG péoa, Ta OTToia UTTOPOUV va
TpokaAéoouv diGBpwaon aTo UAIKG TG PNXAVAG.

B O xeIPIOTAG TNG GUOKEUNG TIPETTEI val TV
XpnoluoTrolei oUP@Wva We Toug kavoviopoug O
XEIPIOTAG KaTd TNV 0drjynaon TTPETTEN Va £XEl
UTTOYN TIG TOTTIKEG OUVONKES KAl KATA TNV £QYATia
mpétel va divel TTpooox o€ GAAa dTopa Kal
181aiTepa o€ TTaIdIG

B H ouokeur aut) 6ev TTPETTEN VOl XPNOIUOTIOIETAl
oo dropa (GUPTTEPIAaUBAVOPEVWY TwV TTAIBIWV)
JE CWUATIKEG, DIavONTIKEG KOl aIgONTAPIEG
QVETTAPKEIEG A GTOUA TTOU BEV EXOUV TV
Kat@AANAN epTTEIpia A YVWON, EKTOG GV
emTnNPEoUVTal atrd KATAAANAO yIa TNV aoQAAEId
ToUg dTopo ) éAafav TTponyoupévwg odnyieg yia
TNV KaTdAANAN Xpron TNG GUOKEUNG.
Ta maudid TPETTEN va ETTITNPOUVTAI YIa VO
dilacpalioTei OTI dev Ba TIaiouv WE TN GUOKEUT).

Eyyunon

Ye KGBe xwpa IaxUouv o1 6pol eyyUnaong TTou
€kd6ONKav atmod TNV apuddia avTITTPOCWTTEIR UaG.
Ev1dg Tng TTpoBeapiag Tng apexdpevng eyyunong
atmokaBioToupe dwpedv otroiadATIoTE BAGRN OTN
OUOKEUN 0aG £pO00V £XEl TIPOKANBET aTTd 0QAAUa
UAIKOU 1) KOTOOKEUNG. Z€ TIEPITITWOT TTOU ETMOUEITE
va KAVETE Xprion TnG €yyunong, TTapakahoUue
aTeuBuveBEeiTe Pe TNV aTmodeIgn ayopds aTo KATAOTNHA
aTTé TO OTT0i0 TIPOUNBEUTAKATE TN GUOKEUN 1) aTNV
TIANCIECTEPN £60UCIOBOTNUEVN UTTNPETTA TEXVIKIG
€EUTTNPETNONG TTEATTWY HAG.
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A Cihazin ilk kullanimindan énce bu
|__| orijinal kullanma kilavuzunu okuyun,
bu kilavuza goére davranin ve daha sonra
kullanim veya cihazin sonraki sahiplerine
vermek i¢in bu kilavuzu saklayin.

Ambalaji gikartirken, ambalajin icinde bulunan
malzemelerde eksik aksesuar ya da hasar olup
olmadigini kontrol edin. Nakliye hasarlarinda
yetkili saticinizi bilgilendirin.

Kurallara uygun kullanim

Bu slipiirme makinesi, dis alanlarda kirlenmis
yuzeyleri temizlemek icin belirlenmistir.
Ta stroj uporabljajte samo za privatne namene.

Cevre koruma

vy Ambalaj malzemeleri geri donis-
@ tirilebilir. Ambalaj malzemelerini evinizin
¢Oplne atmak yerine litfen tekrar kullan
labilecekleri yerlere gonderin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme

E islemine tabi tutulmasi gereken degerli
s g€ri dONUsUmM malzemeleri bulunmaktadir.
Bu nedenle eski cihazlari litfen 6ngdérilen
toplama sistemleri araciligiyla imha edin.

Montaj
Bakiniz sayfa 2.

Calistirma

AN Uyari

Kayis, yan firga, hazne, siirgli demirinde sikisma
ve kesilme tehlikesi.

Bakiniz sayfa 3. N

Cihazin saklanmasi
Bakiniz sayfa 3.

Bakim

Cihaz bakim gerektirmez.

Yedek parcgalar

Cihaz, sadece orijinal aksesuari ve yedek
pargalariyla donatilabilir.

En sik kullanilan yedek parca cesitlerini kullanim
kilavuzunun sonunda bulabilirsiniz.

Yedek pargalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis
béliminden alabilirsiniz.

16 Tiirkge

Guvenlik uyarilan

B Tehlike bolgesinde bulunmak yasaktir.
Patlama tehlikesi olan odalarda cihazin
calistirimasi yasaktir.

B Cihaz, galisma diizenekleriyle birlikte
kullanilmadan 6nce diizgiin durum ve
calisma glivenligi kontrollerinden
gecirilmelidir. Eger hasar veya eksik var ise
kullanilmamalidir.

B Cihaz, sagliga zararli maddelerin
siipurilmesi igin uygun degildir.

B Cihaz sivilarin stipriilmesi igin uygun
degildir.

B Orn; sigara, kibrit ya da benzeri yanici ya da
kisgin cisimleri sipurmeyin.

B Cam, metal ya da diger maddeleri kir
haznesinden c¢ikartirken latfen sert bir
eldiven kullanin.

B Asla patlayici sivilar, yanici gazlar ve de
inceltilmis asit ve ¢dzucu stipurmeyiniz
temizlemeyiniz! Buna, emilen havayal
girdaba tutuldugu zaman patlayici buharlar
olugturabilen benzin, tiner veya motorin de
dahil edilir, ayrica aseton, inceltilmis asit ve
¢6zicl madde de sayilabilir, glinkl bunlar
cihazda kullaniimakta olan malzemelere
bulasabilir.

B Kullanici personel cihazi talimatlara uygun
olarak kullanmalidir. Surus seklinde yerel
kurallari dikkate almali ve ¢alisma
esnasinda 6zerllikle gcocuklar olmak tizere 3.
sahislara dikkat etmelidir.

B Bu cihaz, guvenlikleri igin yetkili bir kisi
tarafindan gézetim altinda tutulmadiklari ya
da cihazin nasil kullanilacagina yoénelik
gerekli talimatlari almadiklari surece fiziksel,
duyusal ya da ruhsal acidan kisith
yeteneklere sahip ya da deneyimleri ve/veya
bilgileri yetersiz kisiler (cocuklar dahil) igin
uretilmemistir. Cihazla oynamadiklarindan
emin olmak i¢in cocuklar gézetim altinda
tutulmalidir.

Garanti

Ilgili Glkede, genel distribitérimuazun belirlemis
ve yayinlamis oldugu garanti kosullari gegerlidir.
Garanti suresi dahilinde cihazda, malzeme ve
Uretim hatasindan olusabilecek arizalarin
giderilmesi tarafimizdan Ucretsiz olarak yapilir.
Garanti kapsamindaki arizalarin olugsmasi
halinde, lttfen cihazi tum aksesuarlari ve satis
belgesi ile (fig, fatura) satin aldiginiz yere yada
en yakindaki yetkili servise gotiriniz. Cihazin
kullanim émra 10 yildir.



A Mepen nepBbIM NPUMEHEHEM BaLLEero
npubopa NpoyvTaliTe 3Ty OPUrMHamNBHYH
VHCTPYKLIMIO MO 3KCMnyaTaLyu, Mocne 3Toro AeicTayiiTe
COOTBETCTBEHHO M COXpaHUTE ee ANst AarnbHeiLLero
Monb30BaHNS UMK NS CreAytoLLEro BnaaensLia.
[pu pacnakoske npubopa NpoBepbTE ero KOMMMEKTHOCTb, a
TakKe ero LenocTHocTb. [pu 06HapyKeHUM NOBPEXIEHMIA,
MONYyYeHHbIX BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKY, CrieayeT
YBE,OMUTb TOPrOBYIO OPraH13aLmio, MPOAaBLLYt Mpubop.

Mcnonb3oBaHne No Ha3HaYeHMIO

[laHHas nogMeTaroLLas MallnHa npegHasHayeHa ans
noAMeTaHst 3arpsi3HEHHbIX NOBEPXHOCTEH NOA OTKPLITHIM
Hebom.

[aHHbIA npubop npeaHasHaueH TONbKO s MCTIONb30BaHNS
B [JOMALLHEM XO3SIMCTBE.

OxpaHa oKpyxatoLen cpeabl

{ry  YnakoBOYHble MaTepuansl MpUrofHs! Ans

%69 BTOPUYHOI 0BpaboTku. MoaTomy He BbibpackiBaliTe
ynakoBKy BMECTE C JOMALLHIMW OTXOZaMK, a caanTe ee B
OVH W3 NYHKTOB Npyema BTOPUYHOTO ChIpbS.

Crapble npubopsl coepxar LieHHble
E nepepabaTbiBaeMble MaTepuarsl, noanexaLme
mmmm €PEAYE B NYHKTBI MPUEMKM BTOPUYHOTO ChIpbS.
lMoaTomy yTunnsupyiite ctapble npubopbl Yepe3
COOTBETCTBYIOLLIME CHCTEMBI NPUEMKM OTXOLI0B.

MoHTax
Cm. cTp. 2.

Akcnnyatauus npudopa

I\ Mpedynpexdenue
OnacHocmb 3alyemrieHust U ropesa o pemeHb, bokosble
memibl, 6ak, 8edywyto Oyey.

A .. |

XpaHeHue npubopa
Cwm. cTp. 3.

MpodunakTuyeckoe odcnyxmBaHme

MpuBop He HyxaaeTcs B NPoMnakTUIeckom 0BCIyXUBaHNN.

3anacHble Yactu

Mpubop paspeLuaeTcs OCHALLATb TOMBKO OPUTMHAMBHBIMA
MPUHAANEXHOCTSMM U 3anacHbIMK YacTamy.

Bbibop Havbonee yacto HeobXoANMbIX 3anyacTen Bbl
HaiifieTe B KOHLIE MHCTPYKLMM MO JKCTTyaTaLym.
[JanbHeiiwwyto MHHOPMALIMIO O 3aM4aCTsX Bbl HAMAETe Ha
caifte www.kaercher.com B pasgene Service.

YKa3aHus no TexHuke 6e30MacHOCTM

B 3anpeLleHo HaXoANTLCS B ONACHON 30HE.
Okennyataums npubopa Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HaX
3anpeLuaeTcs.

B [lepeq Havanom paboTsl annapart 1 paboume
npucnocobreHns cneayeT NpoBEPUTb Ha UX
Hafnexalliee COCTOSIHME W X COOTBETCTBUE
TpeboBaHusiM 6esonacHocTi. Ecrm cocTosHie
npubopa He siBNsieTCs He3ynpeyHbIM, 1CMoMnb30BaTh
€ro He paspeLuaeTcs.

B [Ipubop He NPUCTIOCOBEH AMs CMETaHMS! ONacHBbIX s

3[0POBbS! BELLIECTB.

Mpubop He NpucnocobeH Ans CMeTaHWs KUAKOCTEN.

He cmeTaTh ropsilume Unu TnetoLme NpeameTsl,

Hanpumep, Takue Kak curapeTbl, CIMYKY 1 TOMY

nopobHoe.

B Ecnv Bbl yaansieTe 13 MycopocbopHka CTekIo,
MeTann unu apyrue Matepuansl, noxanyiicra,
1CNOMb3yiATe NP 3TOM NNOTHBIE 3aLLUTHbIE NepyaTKu.

B Hukorga He BLINOMHSIATE NOAMETaHWs NPUBOPOM
B3PbIBOOMACHbIX XWAKOCTEA, FOPHOYMX ra3oB, a Takke
KOHLIEHTPUPOBaHHbIX KUCTIOT W pacTBopuTenei!

B O6enyxuBaloLLyii nepcoHan 0bsi3aH UCronb3oBaTh
npubop B COOTBETCTBUN C Ha3HaueHWeM. Bo Bpemst
€37l OH I0MKEH Y4MTHIBATb MECTHbIE 0COBEHHOCTM 1
npyv paboTe ¢ NpubOPOM crieauTs 3a ApYruMm NLamMm,
HaxoasLMMmCs nobnmn3ocTy, 0COBEHHO AETHMN.

B 370 yCTPOICTBO HE NpeaHasHa4eHo ans
CMONb30BaHMs NMKogbMM (B TOM YMCTe U AeTell) ¢
OrpaHn4eHHbIMY (HM3NHECKMU, CEHCOPHBIMM UMK
YMCTBEHHBIMM CIOCOBHOCTAMM WM LMK C
OTCYTCTBMEM OMbITa M/MNN 3HAHWUIA, 33 UCKNIOYEHNEM
cnyyaes, ecnv 3a obecneyeHnem 6e30nacHoCTH Ux
paboTbl HabntoAatoT creuransHO MOArOTOBNEHHbIE
LA WM OHM NONYYaI0T OT HUX YKa3aHHs,
KacatoLLMecs MCMonb3oBaHs YCTPOICTBA.
Heobxoaumo crneauT 3a AeTbMM, He pa3peLuatb UM
Urpatb C YCTPOUCTBOM.

[apaHTus

B kaxgoli CTpaHe eCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaHTUitHbIe
YCMOBUS,, U3AAHHBIE YNONHOMOYEHHOI OpraHu3aLueit cobita
Hallei NpoLyKLUMKM B JaHHON CTpaHe. Bo3amMoxHble
HeucnpaBHOCTY Npubopa B TEYEHUe rapaHTUIAHOTO CPOKa
Mbl yCTpaHsieM BecnnaTHo, ECriu NpUYMHa 3aKNYaeTes B
necdekTax MaTepuarnos UK OLLMBKax npu U3roToBneHuN. B
Crnyyae BO3HUKHOBEHWSI NPETEH3MIA B TEYEHIE rapaHTUIAHOTO
cpoka npockba obpalLaTses, Mest npu cebe Yek o Mokynke,
B TOProBYt OpraH13aLyto, MpoaaBLLYIo BaM Npubop 1nm B
BrivbkariLLyo yNnonHOMOYEHHYI0 Cryx0y CEpBUCHOrO
obcnyxuBaHus.
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A A készllék elsé hasznalata el6tt
|__| olvassa el ezt az eredeti hasznalati
utasitast, ez alapjan jarjon el és tartsa meg a
késbbbi hasznalatra vagy a kdvetkezé
tulajdonos szamara.

Ellenérizze kicsomagolaskor a csomag
tartalmanak teljességét és sértetlenségét.
Szallitas kdzben keletkezett sériilés esetén
értesitse az eladot.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az seprégép kiltéri szennyezett felliletek
seprésére alkalmas.

A készuléket kizarélag magancélra szabad
hasznalni a haztartasban:

Kornyezetvédelem

vy Acsomagoldéanyagok Ujrahasznosithatok.

Ne dobja a csomagoléanyagokat a
haztartasi szemétbe, hanem gondoskodjék azok
Ujrahasznositasrol.

A régi késziilékek értékes Ujrahasznosit-
E haté anyagokat tartalmaznak, amelyeket
s tanacsos Ujra felhasznalni. Ezért a régi
készulékeket az arra alkalmas gydjtérendszerek
igénybevételével artalmatlanitsa!l

Osszeszerelés
Lasd 2. oldal.

D‘ I’z
" i=te
Uzemeltetés

YO Figyelmeztetés
Osszenyomas- és nyirédési veszély a hajtoszijon,
oldalseprékon, tartalyokon, tolokengyeleken.
Lasd a 3. oldalon. N

==

A késziilék tarolasa

Lasd a 3. oldalon.

Varakozas

A készlilék karbantartasmentes.

Alkatrészek

A késziléket csak eredeti alkatrészekkel és
eredeti tartozékokkal szabad ellatni.

Az uzemeltetési Utmutato végén talal egy valo-
gatast a legtdbbszor sziikséges alkatrészekrol.
Tovabbi informacidkat az alkatrészekrél a
www.kaercher.com cimen taldl a 'Service'
oldalakon.

18 Magyar

Biztonsagi utasitasok

B A veszélyes terlleten tartézkodni tilos.
Robbanasveszélyes helyiségekben nem
szabad Uzemeltetni.

B A készilék és a munkaberendezés
szabalyszer(i allapotat és lizembiztonsagat
hasznalat el6tt ellendrizni kell. Ha a készllék
allapota nem kifogastalan, akkor nem
szabad hasznalni.

B A késziilék nem alkalmas egészségre
artalmas anyagok felseprésére.

B A készilék nem alkalmas folyadékok
felseprésére.

B Ne seperjen fel/szivjon fel égé vagy izz6
targyakat, mint példaul cigarettakat,
gyufakat vagy hasonldkat.

B Ha lveg, fém vagy mas, éles széli
anyagokat tavolit el a szennytartalybdl,
kérjuk hasznaljon er6s védbkesztyt.

B Soha ne seperjen fel fel robbanékony
folyadékot, éghetd gazokat valamint savakat
és oldoszereket! Ebbe beletartozik a benzin,
a higité vagy a flitéolaj, amelyek a beszivott
levegbvel robbanékony gbézoket vagy
keverékeket alkothatnak, tovabba az
aceton, higitatlan savak és oldészerek,
mivel ezek a készilékben hasznalt
anyagokat megtamadjak.

B A kezel6személynek a készlléket
rendeltetésszerlien kell hasznalni. A
kezel6személynek vezetési médjaban
figyelembe kell venni a helyi adottsagokat,
és a készulékkel valé6 munka kdzben
figyelnie kell a harmadik személyekre,
kildbnésen a gyermekekre.

B Ez a készlilék nem alkalmas arra, hogy olyan
korlatozott fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezé személyek (beleértve
a gyerekeket) vagy tapasztalat és/vagy
ismeret nélkuli személyek hasznaljak, kivéve
ha 6ket biztonsagukért felel6s személy
felugyeli vagy ez a személy megtanitotta
nekik, hogy hogyan kell a készlléket
hasznalni. Gyerekeket felligyelni kell, annak
biztositasaért, hogy a készulékkel ne
jatszanak.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazé
vallalat altal kiadott szavatossagi feltételek
érvényesek. A készllék esetleges hibait a
garanciaidén belul kdltségmentesen
megszintetjik, ha azok anyag- vagy gyartasi
hibara vezetheték vissza. Garancialis igény
esetén kérjik, a szamlaval egydtt forduljon
keresked@jéhez vagy a legkbzelebbi, ilyen
esetek intézésére jogosult vevészolgalathoz.



PFed prvnim pouzitim svého
A |__| zafizeni si prectéte tento originalni

provozni navod, fidte se jim a ulozte jej pro
pozdéjSi pouziti nebo pro dalSiho majitele.

PFi vybaleni zkontrolujte obsah zasilky, zda
nechybi pfisluSenstvi ¢i zda dodany pfistroj neni
poskozen. Pfi $kodach zplsobenych dopravou
informujte laskavé Vaseho obchodnika.

Spravné pouzivani

Tento zametaci stroj je uréen k zametani
znecisténych ploch venku.

Tento pfistroj pouZivejte vyhradné v domacnosti.

Ochrana zivotniho prostredi

&y Obalové materialy jsou recyklovatelné.
Obal nezahazujte do domaciho odpadu,
nybrz jej odevzdejte k opétovnému zuzitkovani.
PFistroj je vyroben z hodnotnych
E recyklovatelnych materiall, které se daji
= dobfe znovu vyuzit. Likvidujte proto staré
pfistroje ve sbérnach k tomuto G¢elu uréenych.

Montaz
Viz strana 2. e P
=5
Provoz

AN\ Varovani

Nebezpedi skripnuti nebo fiznuti u Femenda,
bocnich kartacd, jimky a drzaku na posouvani.
Viz strana 3. N

Ulozeni pristroje

Viz strana 3.

Udrzba
Udrzba pFistoje neni nutna.

Nahradni dily

Pro pfistroj se smi pouzivat pouze originalni
pfislusenstvi a originalni nahradni dily.

Vybér nejcastéji vyzadovanych nahradnich dik
najdete na konci navodu k obsluze.

Dal$i informace o nahradnich dilech najdete na
www.kaercher.com v ¢asti Service.

Bezpecnostni pokyny

B Pobyt v ohrozeném prostoru je zakazan.
Nikdy nepracujte v prostorach, ve kterych
hrozi nebezpecdi exploze!

B Pristroj s pracovnimi zafizenim musite pfed
pouzitim zkontrolovat ohledné fadného
stavu a bezpecénosti provozu. Pokud jejich
stav neni bez zavad, nelze je pouzivat.

B Pristroj neni vhodny pro uklizeni latek
ohrozujicich zdravi.

B Pristroj neni vhodny pro mokré smetani.

B Nikdy nesmetejte hofici ¢i doutnajici
predméty/necistoty, jako napt. hofici ¢i
doutnajici cigarety, zapalky apod.).

B Pfi odstrafiovani skla, kovu nebo jinych
materiall z nadoby na necistoty noste pevné
rukavice.

B Nikdy pfistrojem nemette jakékoliv hoflaviny
¢i zapalné latky jako jsou explozivni
kapaliny, hoflavé plyny, nefedéné kyseliny,
rozpous$tédla, K tomu patfi benzin, fedidla
barev nebo topné oleje, které pfi smiseni s
nasavanym vzduchem mohou tvofit vybusné
plyny nebo smési, dale aceton, nezfedéné
kyseliny nebo rozpoustédla, které napadaji
materialy pouzité na pfistroji.

B Obsluha smi pfistroj pouzivat pouze k
ucellim, ke kterym byl pfistroj vyroben. P¥i
praci s pristrojem je uzivatel povinen dbat
mistnich specifik a brat pfi praci zfetel na
treti osoby, zvlasté déti..

B Toto zafizeni neni uréeno k tomu, aby je
pouzivaly osoby (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatec¢nymi
zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud ne né
nebude dohliZzet osoba odpovédna za jejich
bezpecnost a nepouci je o tom, jak se ma
zafizeni pouzivat. Na déti je tfeba dohlizet,
aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim
nebudou hrét.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané
nasi pfislusnou distribu¢ni spolecnosti.
Eventualni poruchy vzniklé na pfistroji
odstranime béhem zaruéni doby bezplatné v
pFipadé, je-li pri¢inou poruchy chyba materialu
nebo vyrobce. V pfipadé zaruky se prosim
obratte i s pfisluSenstvim a prodejnim uétem na
VaSeho obchodnika nebo na nejblizsi
autorizovanou servisni sluzbu.
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A Pred prvo uporabo VaSe naprave
preberite to originalno navodilo za
uporabo, ravnajte se po njem in shranite ga za
morebitno kasnejSo uporabo ali za naslednjega
lastnika.
Pri razpakiranju preverite ali v vsebini paketa
manjka pribor oz. ali obstajajo poSkodbe. V
primeru transportnih poskodb obvestite svojega
prodajalca.

Namenska uporaba

Ta stroj za pometanje je namenjen pometanju
umazanih povrsin v zunanjem obmocdju.

To napravo uporabljajte izklju€no za privatno
gospodinjstvo.

Varstvo okolja

vy Embalazo je mogoce reciklirati. Prosimo,
da embalaze ne odlagate med
gospodinjski odpad, pac¢ pa jo oddajte v ponovno
predelavo.
Stare naprave vsebujejo pomembne
materiale, ki so namenjeni za nadaljnjo
mmm Predelavo. Zato stare naprave zavrzite s
pomocjo ustreznih zbiralnih sistemov

Montaza
Poglejte stran 2 b P
=5
Obratovanje

N Opozorilo

Nevarnost zmecCkanja in ureznin na jermenu,
stranskem omelu, zbiralniku, potisnem stremenu.
Poglejte stran 3. 3

Shranjevanje naprave
Poglejte stran 3.

Vzdrzevanje

Stroja ni treba vzdrzevati.

Nadomestni deli

Stroj se sme opremljati le z originalnim priborom
in originalnimi nadomestnimi deli.

I1zbor najpogosteje potrebnih nadomestnih delov
najdete na koncu navodila za obratovanje.
Dodatne informacije o nadomestnih delih
najdete na strani www.kaercher.com v obmocju
"Service".
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Varnostni napotki

B Prepovedano je zadrZevanje v obmocju
nevarnosti. Prepovedana je uporaba v
prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozij.

B Pred uporabo se mora preizkusiti
neoporec¢no stanje stroja z delovnimi
pripomogki in obratovalna varnost. Ce stanje
ni brezhibno, stroja ne smete uporabljati.

B Stroj ni namenjen pometanju zdravju
Skodljivih materialov.

B Stroj ni namenjen pometanju tekogin..

B Ne pometajte gorecih ali tlecih predmetov,
kot so cigaretni ogorki, vzigalice ali
podobno..

B Uporabite moc¢ne rokavice, ko iz posode za
umazanijo odstranjujete steklene, kovinske
ali druge ostre predmete.

B Nikoli ne pometajte eksplozivnih tekocin,
vnetljvih plinov ter nerazredéenih kislin ali
topil! K tem spadajo bencin, barvno
razredcilo ali kurilno olje, ki lahko pri
mesanju s sesalnim zrakom tvorijo
eksplozivno paro ali meSanice, poleg tega
tudi aceton, nerazredcene kisline in topila,
ker uni¢ujejo materiale, uporabljene v stroju.

B Uporabnik mora napravo namensko
uporabljati. Pri voznji mora upostevati
lokalne pogoje in pri delu s strojem paziti na
druge osebe, predvsem na otroke.

B Ta naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vkljuéno z otroci) z omejenimi
fizi€nimi, senzorié¢nimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkuSnjami
in/ali zaradi pomanjkanja potrebnega
znanja, razen ¢e so pod nadzorom
odgovorne osebe, ki skrbi za njihovo
varnost, ali jim le ta nudi potrebne napotke o
uporabi naprave. Otroci morajo biti pod
stalnim nadzorom, da zagotovite, da se z
napravo ne igrajo.

Garancija

V vseh dezelah veljajo garantni pogoji, ki jih
definirajo pripadajoca predstavnistva
proizvajalca. Morebitne nepravilnosti na napravi,
ki se pojavijo zaradi materialnih oziroma
proizvodnih napak, nadomestimo v garantnem
Casu brezpla¢no. V primeru, da se naprava
pokvari, se z originalnim racunom in
pripadajocim priborom oglasite pri prodajalcu
oziroma pri najblizji pooblasc€eni servisni sluzbi.



A Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢
oryginalng instrukcje obstugi, postepowac wedtug

jej wskazan i zachowac jg do pozniejszego
wykorzystania lub dla nastepnego uzytkownika.
Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie
wszystkie elementy i czy nic nie jest uszkodzone.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen w
transporcie nalezy zwrdcic sie do dystrybutora.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zamiatarka jest przeznaczona do zamiatania
zanieczyszczonych powierzchni zewnetrznych.
To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do
zastosowania w gospodarstwach domowych.

Ochrona srodowiska

&y Materiaty uzyte do opakowania nadaja sie
do recyklingu. Opakowania nie nalezy
wrzucac do zwyktych pojemnikéw na smieci,
lecz do pojemnikéw na surowce wtérne.
Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne
surowce wtorne, ktére powinny by¢
= Oddawane do utylizacji. Z tego powodu
nalezy usuwac zuzyte urzadzenia za
posrednictwem odpowiednich systemoéw utylizaciji.

Montaz

Praca urzadzenia

Patrz strona 2.

I\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zgniecenia i skaleczenia o
pas rzemienny, miotty boczne, zbiornik, uchwyt
do prowadzenia.

Patrz strona 3. N

Przechowywanie urzadzenia

Patrz strona 3.

= —~
Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga konserwac;ji.
Czesci zamienne

Urzadzenie mozna stosowac wytgcznie z orygin-
alnym wyposazeniem i cze$ciami zamiennymi.
Wybér najczesciej potrzebnych czesci zamiennych
znajduje sie na koncu instrukcji obstugi.

Dalsze informacje o czesciach zamiennych
dostepne na stronie internetowej
www.kaercher.com w dziale Serwis.

Zasady bezpieczenstwa

B Przebywanie w obszarze zagrozenia jest
zabronione. Eksploatacja urzadzenia w
pomieszczeniach zagrozonych wybuchem
jest zabroniona.

B Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢

urzadzenie z wyposazeniem roboczym pod

katem prawidtowego stanu i bezpieczenstwa
eksploataciji. Jezeli nie jest on poprawny, to
sprzetu takiego nie wolno uzywac.

Nie mozna go stosowac do zbierania

substancji niebezpiecznych dla zdrowia.

Nie mozna go stosowaé rowniez do

zbierania cieczy.

Nie nalezy zbiera¢ palacych lub zarzacych sie

przedmiotéw, jak np. papierosy, zapatki itp.

Podczas oprézniania zbiornikow na

zanieczyszczenia ze szkfa, metalu lub innych

materiatow, nalezy stosowa¢ mocne rekawice.

B Nigdy nie zamiata¢ i nie zasysac¢ cieczy
wybuchowych, gazéw palnych ani
nierozcienczonych kwaséw lub
rozpuszczalnikow! Zaliczajg sie do nich
benzyna, rozcienczalniki do farb lub olej
opatowy, ktére w wyniku zmieszania z
zasysanym powietrzem moga tworzy¢ opary
lub mieszanki wybuchowe, ponadto aceton,
nierozcienczone kwasy i rozpuszczalniki,
mogace zniszczy¢ materiaty, z ktérych
wykonane jest urzadzenie.

B Uzytkownik ma obowigzek uzywania
urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Podczas pracy urzadzenia musi on
uwzglednia¢ warunki panujace w otoczeniu i
uwazaé na inne osoby, zwtaszcza dzieci.

B Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone

do uzytku przez osoby (wlacznie z dzie¢mi)
z ograniczonymi mozliwosciami
psychofizycznymi albo nie posiadajace
doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze s one
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo albo otrzymaty od
niej wskazowki, w jaki sposéb uzywac tego
urzadzenia. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, zeby unikng¢
wykorzystywania urzadzenia do zabawy.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji
wydanej przez nasze przedstawicielstwo
handlowe w tym kraju. Ewentualne usterki
urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem
materiatowym lub produkcyjnym. W przypadku
roszczenia gwarancyjnego prosze zwrocic sie z
urzadzeniem wraz z wyposazeniem i dowodem
kupna do Waszego sprzedawcy lub do
najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego.

Polski 21



A Tnainte de prima utilizare a aparatului
|__| dvs. cititi acest manual original de
utilizare, respectati instructiunile cuprinse in
acesta si pastrati-l pentru intrebuintarea ulterioara
sau pentru urmatorii posesori.

La despachetare verificati continutul pachetului
n privinta existentei tuturor accesoriilor sau a
deteriorarilor. in cazul in care constatati
deteriorari cauzate de un transport
necorespunzator, va rugam sa anuntati imediat
comerciantul dvs.

Utilizarea corecta

Aceasta masina de maturat este destinata
maturarii suprafetelor in spatii exterioare.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Protectia mediului inconjurator

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Ambalajele nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un centru de
colectare si revalorificare a deseurilor.
Aparatele vechi contin materiale reciclabile
valoroase, care pot fi supuse unui proces
= de revalorificare. Din acest motiv, va rugam
sa apelati la centrele de colectare abilitate pentru
eliminarea aparatelor vechi.

Montarea
Vezi pagina 2. » P
=%

Functionarea

A\ Avertisment

Pericol de strivire sau taiere la curea, métura
laterald, recipient, bara de manevrare.

Vezi pagina 3. 3

Depozitarea aparatului
Vezi pagina 3.

g

intretinerea

Aparatul nu necesita intretinere.

Piese de schimb

Aparatul poate fi dotat numai cu accesorii si
piese de schimb originale.

O selectie a pieselor de schimb utilizate cel mai des
se gaseste la sfarsitul instructiunilor de utilizare.
Informatii suplimentare despre piesele de schimb

gasiti la www.kaercher.com, in sectiunea Service.

22 Romaneste

Masuri de siguranta

B Nu stati in zona periculoasa. Este interzisa
utilizarea n incaperi unde exista pericol de
explozie.

B Aparatul si accesoriile trebuie verificate
fnainte de utilizare pentru a vedea daca sunt
n stare buna si permit utilizarea aparatului in
conditii de siguranta. Daca starea nu este
ireprosabila, acestea nu pot fi utilizate.

B Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
substantelor nocive.

B Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
lichidelor.

B Nu se vor matura obiecte incandescente sau
care inca mai ard, ca de ex. tigari, chibrituri
sau altele similare.

B Cand indepartati sticla, metal sau alte
materiale din rezervorul de mizerie, folositi
manusi adecvate.

B Nu maturati niciodata lichide explozive, gaze
inflamabile, precum si acizi nediluati si
solventi! Aici se include benzina, diluantii
sau pacura, care impreuna cu aerul aspirat
pot forma vapori sau amestecuri explozibile,
n plus mentionam acetona, acizii nediluati i
solventii, deoarece ele ataca materialele
folosite la acest aparat.

B Operatorul trebuie sa foloseasca aparatul
conform specificatiilor acestuia. Acesta trebuie
sa respecte conditiile locale i in timpul utilizarii
sa fie atent la terti, in special la copii.

B Acest aparat nu este destinat pentru a fi
utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati psihice, senzoriale sau mintale
limitate sau de catre persoanele, care nu
dispun de experienta si/sau cunostinta
necesara, cu exceptia acelor cazuri, in care
ele sunt supravegheate de o persoana
responsabila de siguranta lorsau au fost
instruite de catre aceasta in privinta utilizarii.
Nu lasati copii nesupravegheati, pentru a va
asigura, ca nu se joaca cu aparatul.

Conditii de garantie

In fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie
publicate de reteaua noastra de desfacere.
Eventuale defectiuni ale aparatului
dumneavoastra, care survin in perioada de
garantie si care sunt cauzate de defecte de
fabricatie sau de material, se repara in mod
gratuit. In cazul producerii unei defectiuni care se
incadreaza in garantie, prezentati aparatul,
accesoriile gi chitanta de cumpérare la centrul de
desfacere sau cea mai apropiata unitate de
reparatii autorizata.



A Pred prvym pouzitim vasho

|__| zariadenia si precitajte tento
originalny navod na prevadzku, konajte podla
neho a uschovajte ho pre neskorsie pouzitie
alebo pre dalSieho majitela zariadenia.

Pri vybaleni skontrolujte, ¢i z obsahu obalu
nechyba prisluSenstvo alebo &i obsah nie je
poskodeny. Akékolvek poskodenia po¢as
prepravy laskavo oznamte predajcovi.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho
uréenim
Tento zametaci stroj je ur€eny na zametanie
znedistenych vonkajSich pléch.
Tento pristroj pouzivajte vyhradne na prace v
domacnosti.

Ochrana zivotného prostredia

vy Obalové materialy su recyklovatelné.
Obalové materialy laskavo nevyhadzujte
do komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do
zberne druhotnych surovin.
Vyradené pristroje obsahuju hodnotné
E recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat'
mmm ZUZitkovat'. Staré zariadenia preto laskavo

odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin.

Montaz
Vid' strana 2. b P
=
Prevadzka
A\ Pozor

Nebezpecie pricviknutia a prestrihnutia na
remerioch, boénych kefach, nadrziach,
posuvnych ramenach.

Vid’ strana 3. 4

Uskladnenie pristroja
Vid’ strana 3.

= —
Udrzba
Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.

Nahradné diely

Zariadenie sa smie vybavit len originalnym

prisluSenstvom a originalnymi nahradnymi dielmi.

Vyber najcastejSie potrebnych nahradnych

dielov najdete na konci prevadzkového navodu.
Dalsie informacie o nahradnych dieloch ziskate
na stranke www.kaercher.com v oblasti Servis.

Bezpecnostné pokyny

B Zdrziavat sa v nebezpecnej zéne je
zakazané. Prevadzka v priestoroch
ohrozenych vybuchom je zakazana.

B Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa pristroj a
jeho pracovné vybavenie nachadzaju
v riadnom stave a &i je zabezpecena ich
prevadzkova bezpec&nost. Pokial nie je stav
v poriadku, nesmie sa pouzivat.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie
zdraviu Skodlivych latok.

B Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie
kvapalin.

B Nevysavajte ziadne horlavé alebo zeravé
predmety, napr. cigarety, zapalky alebo
podobne.

B Ak z nadoby na nedistoty odstrariujete sklo,
kov alebo iné materialy, pouzite prosim
pevné rukavice.

B Nikdy nevysavajte vybusné kvapaliny,
horfavé plyny ako aj neriedené kyseliny a
rozpustadla! K tomu patria benzin,
rozpustadla farieb alebo vykurovaci olej,
ktoré virenim s nasavanym vzduchom mézu
tvorit vybudné pary alebo zmesi, dalej
acetdn, neriedené kyseliny a rozpustadla,
pretoZe porusuju materialy pouzité na
pristroji.

B Obsluha musi pouzivat pristroj v stlade s
uréenim. Pri svojom spdsobe jazdy musi
zohladnit miestne danosti a pri praci
s pristrojom davat pozor na tretie osoby,
predovSetkym na deti.

B Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho
pouzivali osoby (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, zmysloymi alebo
dusevnymi schopnostami resp.
nedostatkom skusenosti a znalosti, musia
byt pod dozorom 0s6b zodpovednych za ich
bezpecnost' alebo musia od nich obdrzat
pokyny, ako zariadenie pouzivat. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa
so zariadenim nehraju.

Zaruka

V kazdej krajine platia zarué¢né podmienky
vydané nasou prislusnou distribu¢nou
organizaciou. Pocas zarucnej lehoty bezplatne
odstranime akékolvek poruchy zariadenia
zapri¢inené chybou materialu alebo vyrobnou
chybou. Pri uplatfovani zaruky sa laskavo
obratte spolu so zariadenim a dokladom o kupe
na svojho predajcu alebo na najblizsie
autorizované stredisko servisnej sluzby.
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A Prije prve uporabe Vaseg uredaja
|__| procitajte ove originalne radne
upute, postupajte prema njima i sacuvajte ih za
kasniju uporabu ili za sljedecéeg vlasnika.

Kod vadenja iz ambalaze provjerite manjka li u
sadrzaju paketa pribor i ima li oSte¢enja. U
slu€aju transportnih oStecenja odmah se obratite
svome prodavacu.

Namjensko koristenje

Ovaj stroj za metenje je namijenjen metenju
zaprljanih vanjskih povrsina.
Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u ku¢anstvu.

Zastita okoliSa

vy Materijali ambalaze se mogu reciklirati.
Molimo Vas da ambalazu ne odlazete u
kucne otpatke, ve¢ ih predajte kao sekundarne
sirovine.
Stari uredaji sadrze vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati te bi ih stoga
= trebalo predati kao sekundarne sirovine.
Stoga Vas molimo da stare uredaje zbrinete
preko odgovarajucih sabirnih sustava.

Montaza
Pogledajte stranicu 2. b P
=
Rad

VAN Upozorenje

Opasnost od ugnjecenja i posekotina na
remenju, bo¢nim metlama, spremnicima,
potisnim ruc¢icama.

Pogledajte stranicu 3. 3

Cuvanje aparata

Pogledajte stranicu 3.

Odrzavanje

Uredej ne treba odrzavati.

Pri¢uvni dijelovi
Uredaj se smije opremati iskljucivo originalnim
priborom i pricuvnim dijelovima.
Pregled naj¢e$ée potrebnih pri¢uvnih dijelova
naci ¢ete na kraju ovih radnih uputa.
Dodatne informacije o pri€uvnim dijelovima dobit

¢ete pod www.kaercher.com u dijelu Servis
(Service).
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Sigurnosni naputci

B Nemojte se pri radu stroja zadrzavati u
podrucju opasnosti. Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima prijeti opasnost od
eksplozija.

B Prije uporabe provijerite je li stroj sa svojim
radnim komponentama u ispravnom stanju i
siguran za rad. Ako stanje nije
besprijekorno, ne smije se upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tvari
opasnih po zdravlje.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tekuéina.

B Nemojte skupljati zapaljene ili uzarene
predmete, kao npr. cigarete, zigice i sli¢no.

B Za uklanjanje stakla, metala i drugih
materijala iz spremnika za prljavstinu molimo
Vas nosite ¢vrste zastitne rukavice.

B Niu kom slu¢aju se ne smiju skupljati
eksplozivne tekucine, zapaljivi plinovi kao ni
nerazrijedene kiseline niti otapala! U to
spadaju benzin, razrjedivaci za boje ili loz
ulje, jer se njihovim kovitlanjem i mijeSanjem
s usisnim zrakom mogu formirati
eksplozivna isparenja ili eksplozivne smjese,
osim toga aceton, nerazrijedene kiseline i
otapala, budué¢i da nagrizaju materijale koji
se koriste u stroju.

B Rukovatelj mora upotrebljavati stroj u skladu
s njegovom namjenom. Mora prilikom voznje
voditi raéuna o lokalnim uvjetima, a pri radu
strojem mora paziti na druge osobe,
posebice djecu.

B Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju
osobe (ukljuéujuci i djecu) sa smanjenim
tjelesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima opazanja ili s ograni¢enim
iskustvom i znanjem, osim ako ih osoba koja
je za njih odgovorna ne nadzire ili upucuje u
rad s uredajem. Djeca se moraju nadzirati
kako bi se sprijecilo da se igraju s uredajem.

Jamstvo

U svakoj zemlji vrijede uvjeti jamstva koje

je izdala naSa zaduzena udruga za marketing.
Sve smetnje nastale unutar jamstvenog roka
otklanjamo besplatno ukoliko je uzrok smetnje
greska u materijalu ili se radi o greski
proizvodaca. U slu€aju jamstva s priborom

i raunom se obratite svome prodavacu ili
slijedecoj ovlastenoj servisnoj sluzbi.



A Pre prve upotrebe Vaseg uredaja
|__| procitajte ove originalno uputstvo za
rad, postupajte prema njemu i sauvajte ga za
kasniju upotrebu ili za sledeceg vlasnika.

Pre vadenja iz ambalaza proverite ima li u
sadrzini paketa delova koji nedostaju ili
oStecenja. U sluc€aju transportnih osteéenja
obavestite Vaseg prodavca.

Namensko koriSéenje

Ovaj uredaj za metenje je namenjen metenju
zaprljanih spoljasnjih povrsina.
Ovaj uredaj koristite isklju€ivo u domacinstvu.

Zastita covekove okoline

&y Ambalaza se moze ponovo preraditi.
Molimo Vas da ambalazu ne bacate u
kucne otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za ponovnu preradu.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
E sposobnoscu recikliranja i treba ih
= dostaviti za ponovnu preradu. Stoga stare
uredaje odstranjujte preko primerenih sabirnih
sistema.

Montaza

Vidi stranu 2. e P
=
Rad

VAN Upozorenje

Opasnost od ugnjecenja i posekotina na
remenju, bo¢nim metlama, posudama, potisnim
rucicama.

Vidi stranu 3. N

Cuvanje aparata
Vidi stranu 3.

Odrzavanje

Uredaj ne treba da se odrzava.

Rezervni delovi

Uredaj se sme opremati iskljucivo originalnim
priborom i rezervnim delovima.

Pregled najce$cée potrebnih rezervnih delova
naci ¢ete na kraju ovog radnog uputstva.
Dodatne informacije o rezervnim delovima
dobicete pod www.kaercher.com u delu Servis
(Service).

Sigurnosne napomene

B Nemojte se pri radu uredaja zadrzavati u
podrucju opasnosti. Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima preti opasnost od
eksplozija.

B Pre uporabe proverite da li je uredaj sa
svojim radnim komponentama u ispravnom
stanju i siguran za rad. Ako stanje nije
besprekorno, ne sme se upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje
supstanci koje su opasne po zdravlje.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje te¢nosti.

B Nemojte sakupljati zapaljene ili uzarene
predmete, kao npr. cigarete, Sibice i sli¢no.

B Za uklanjanje stakla, metala i drugih
materijala iz posude za prljavstinu molimo
Vas da nosite Cvrste zastitne rukavice..

B Ni u kom slucaju se ne smeju skupljati
eksplozivne te¢nosti, zapaljivi gasovi kao ni
nerazredene kiseline niti rastvaraci! U to
spadaju benzin, razedivaci za boje ili loz ulje,
jer se njihovim kovitlanjem i meSanjem s
usisnim vazduhom mogu formirati
eksplozivna isparenja ili eksplozivne smese,
osim toga aceton, nerazredene kiseline i
rastvaraci, buduci da nagrizaju materijale
koji se koriste u uredaju.

B Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u
skladu sa njegovom namenom. Mora
prilikom voznje voditi raéuna o lokalnim
uslovima, a pri radu uredajem mora paziti na
druge osobe, posebno decu.

B Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju
osobe (ukljuGujuci i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
moguénostima opazanja ili s ograni¢enim
iskustvom i znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne nadgleda ili
upucuje u rad sa uredajem. Deca se moraju
nadgledati kako bi se sprecilo da se igraju s
uredajem.

Garancija

U svakoj zemlji vaze uslovi garancije koje je
objavila nasa prodajna sluzba. U garantnom
roku besplatno otklanjamo sve smetnje na
uredaju ako se radi o gre$ci materijala ili
proizvodnim manama. U slucaju ostvarivanja
garantnih prava obratite se svom prodavcu ili
ovladcéenoj servisnoj sluzbi; prilozite pribor i
originalni racun.
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A [Mpeau MbpBOTO M3Non3BaHe Ha Bawws
ypeA npoyeTeTe TOBa OPUrUHANHO
ynbTBaHe 3a pabota, AercTBanTe Cropes Hero 1 ro
3anaseTe 3a No-KbCHO W13NoMn3BaHe UMV 3a CrieABaLuns
npuTexarer.
Ipu pasonakoBaHe NpoBepeTe Aanu B onakoBKaTa
NMNCBAT NPUHAEXHOCTY OT OKOMMIIEKTOBKATA UMK MMa
noBpeaeHn enemeHTu. Mpu NoBpeam Npu TpaHcnopTa
yBelOMeTe ThproBeLa, OT KOroTo CTe 3akynunu ypeaa.

Ynotpe6a, cbobpaseHa ¢ npeaHa3Ha4YeHMETO

Ta3n meTayHa MalvHa e npeaHasHavyeHa 3a MeTeHe
Ha 3aMbpCeHn NOBBLPXHOCTU HaBbH.

M3nona3Baiite T03n ypea HandraHe camo B IMYHOTO CU
[OOMaKUHCTBO.

Ona3BaHe Ha oKonHaTa cpega

vy OnakoBbYHMTE MaTepuanu morat aa ce
peuwknupat. Mons He XBbpnsiiTe ONakoBKUTE
npy fOMAaLUHUTE OTMagbLy, a r'v npejanTe Ha
BTOPUYHW CypOBUHU C Lien NMOBTOPHa ynoTpeba.
CrapuTe ypeam CbabpxaT LeHHU MaTepuant,
E MoAnexally Ha peLmkIupaHe, KoUTo Morat fa
s Ob4aT ynotpebenn nosTopHo. Mopaau Toea
MOnsi OTCTpaHsBaiiTe CTapuTe ypeau, M3non3saiiku
MOAXOASALLYM 3a LienTa cUCTeMu 3a cbbupaHe.

MoHTax

Buxk cTpaHuua 2.

Ekcnnoarauus

VAN lMpedynpexdeHue
OnacHocm om npumucKaHe U nopsi3eaHe Ha peMbyU,
CMpaHu4HU Memiiu, pesepgoapu, Mirb32awu cKobu.

Bux cTpaHuua 3. ?

CbxpaHeHue Ha ypeaa

Bux cTpanuua 3.

Mopapbxka
YpenwT He ce Hyxaae oT noaapbxkka.

Pe3epBHU YacTu

YpensT Moxe fa ce obopyasa camo C OpUrMHaHK
NPUHAANEXHOCTN N PE3EPBHU YaCTy.

Cnncbk Ha Hail-4ecTo HeobXoaUMUTE PE3EPBHU
4acTy LLie HamepuTe B Kpast Ha ynbTBaHeTo 3a
eKkcnnoaraums.

[pyrn nHcopmaLmm OTHOCHO pe3epBHUTE YacTu
MOXeTe Aa nony4nTe Ha www.kaercher.com B obnact
Cepauas.
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Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

B 3abpaHsiBa ce NpecTost B onacHu obnactu.
3abpaHeHa e paboTaTa BbB B3pYBOONACHU
NOMELLEHNSI.

B YpenbT ¢ npucnocobnennsita 3a pabota npeau
u3ronseaHe fia ce npoeepu 3a 6e3ynpeyHo
CbCTOSIHWE 1 eKcrroaTaLMoHHa CUrypHOCT. Ako
YPeabT He € B OT/IMYHO ChCTOSHME,
13ron3BaHeTo My € 3abpaHeHo.

B YpenObT He e Noaxoasily 3a U3MUTaHe Ha OnacHK
3a 34paBeTo BeLLEeCTBa.

B YpenbT He e NOAXOASLL 3@ U3MUTaHE Ha
TEYHOCTH.

B He n3muTaiiTe ropswm unm Tneewm npeameTy,
KaTo Hanp. uurapu, KbpuT nnm nogobHw.

B KoraTo oTcTpaHsiBaTe CTbKIO, METan 1 apyru
maTepuanu oT pe3epBoapa 3a oTnagbLy, Mons
13ron3eanTe 3ApaBu pPbKaBULIN.

B Hukora He n3muTaiiTe eKCNIO3MBHU TEYHOCTU,
Bb3rnaMeHsieMy ra3oBe, KakTo v He paspeaeHn
KucenuHu n pasteoputenu! Kem tax
npuHagnexar 6eH3uH, paspeauteny 3a 6ou unum
Ma3yT, KOUTO NpU 3aBUXPSHE C Bb3adyxa 3a
BCMyKBaHe MoraT ja 0bpasyBaT eKCrro3vnBH/
napv U1 CMecu, OCBEH TOBA aLieTOH, He
pa3pefeHm KUCENWHW 1 PasTBOPUTENW, ThIA KaTo
Te aTakyBaT M3r0Nn3BaHUTe 3a ypeaa Matepuani.

B OGcnyxBalLLoTo nuue TpsibBa fa n3nonasa
ypega cnopep npeanucanusTa. To Tpsioea fa
cbobpassiBa CTMNa CY Ha kapaHe C OKOIHUTE
npeaMeTy 1 Mo BpeMe Ha paboTa fa BHMMaBa 3a
TpeTv nuua n ocobeHo 3a aeua.

B To3uypen He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba ot nuua
(BKMKOUNTENHO AeLa) C OrpaHNYeH NCUXMYECKH,
CEH30PHY 1 YMCTBEHM CMOCOBHOCTYM Mnn ¢
HepocTaTbyeH OMUT WWMMK C HeJoCTaTbYHM
MO3HaHMS, OCBEH aKO He Ce KOHTPOnMpaT ot
OTIOBOPHO 3a TAXHAaTa CUrYPHOCT NuLE UIu ca
NONYYMNK OT HETO MHCTPYKLMU, Kak [a U3nonasar
ypena. Jeuara 6u Tpsibeano aa ce Habnoaaear, 3a
[a ce rapaHTupa, Ye He C1 UrpasiT ¢ ypeaa.

[apaHums

BbB BCsIka CTpaHa ca BanvaHW u3fafeHuTe yernoBus
3a rapaHums OT CTpaHa Ha Halle 0TOpU3NpaHo
[IPYXeCTBO 3a pa3npoCTpaHeHne Ha NPOAYKTUTE HU.
EBeHTyanHu noBpeau B ypeda B paMKuTe Ha Cpoka Ha
rapaHumsTa ce oTcTpaHsBsaT 6e3nnaTHo, ako
npuynHaTa 3a Tsx e B MaTepuana unu npu
MPOM3BOACTBOTO. B cnyyan Ha n3nonasaHe Ha
npaBOTO Ha rapaHuusi ce obpbLUaiiTe, MOMs, KbM
Bawwms Teprosew unu Han-6mmskusa otopusnpaH
CepBw3, kaTo NpeAcTaBuTe 6opyaBaHeTo n
[IOKyMeHTa 3a NoKynka.



A Enne sesadme esmakordset

|__| kasutuselevottu lugege labi
originaal-kasutusjuhend, toimige sellele
vastavalt ja hoidke see hilisema kasutamise voi
uue omaniku tarbeks alles.

Pakendi lahtipakkimisel kontrollida, kas koik
osad on olemas ning kahjustamata.
Transportimisel tekkinud kahjustuste korral
palun teavitada toote miujat.

Sihiparane kasutamine

See plhkimismasin on ette nahtud mustade
pindade plhkimiseks valitingimustes.
Kasutage antud seadet ainult
eramajapidamises.

Keskkonnakaitse

vy Pakendmaterjalid on taaskasutatavad.
Palun arge visake pakendeid
majapidamisprahi hulka, vaid suunake need
taaskasutusse.
Vanad seadmed sisaldavad
taaskasutatavaid materjal, mis tuleks
mmmm SUUNatataaskasutusse. Palun likvideerige
vanad seadmed seet6ttu vastavate
kogumissiisteemide kaudu.

Montaaz
Vt lehekiilg 2. » P
=
Kaitamine
M\ Hoiatus

Rihmadest, kiilgmistest luudadest, mahultist,
sangast lahtuv muljumis- ja sisselbikeoht.
Vt lehekiilg 3. 3

Seadme ladustamine
Vt lehekiilg 3.

Hooldamine

Seade on hooldusvaba.

Varuosad

Seadet tohib varustada ainult originaaltarvikute
ja -varuosadega.

Valiku kdige sagedamini vajaminevatest
varuosadest leiate te kasutusjuhendi I6pust.
Taiendavat infot varuosade kohta leiate
aadressilt www.kaercher.com I8igust Service.

Ohutusalased markused

B On keelatud viibida ohualas. On keelatud
kasutada seadet ruumides, kus vdib esineda
plahvatusohtu.

B Enne kasutamist tuleb kontrollida seadme ja
selle t6oks vajalikke seadiste seisundit ja
tookindlust. Juhul kui seisund ei ole laitmatu,
ei tohi seadet voi tarvikut kasutada.

B Seade ei sobi tervisele ohtlike ainete
puhkimiseks.

B Seade ei sobi vedelike puhkimiseks.

B Arge piihkige pdlevaid ega hddguvaid
esemeid, nt sigaretid, tuletikud vms..

B Kasutage palun tugevaid kindaid, kui
eemaldate prahimahutist klaasi, metalli voi
muid materjale.

B Mitte kunagi ei tohi seadmesse puhkida
plahvatusohtlikke vedelikke, tuleohtlikke
gaase ega lahjendamata happeid ja
lahusteid! Selliste hulka kuuluvad bensiin,
varvilahustid voéi kuttedli, mis véivad
imemisdhu keerises moodustada
plahvatusohtlikke aurusid voi segusid,
samuti kuuluvad sellesse gruppi atsetoon,
lahjendamata happed ja lahustid, sest need
voivad rikkuda seadme valmistamiseks
kasutatud materjale.

B Kaitaja peab seadet kasutama sihiparaselt.
Soéiduviisi valikult tuleb tal arvestada
kohapealsete oludega ning jalgida té6tades
kolmandaid isikuid, eriti lapsi.

B Masinat ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kelle fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed
vbimed on piiratud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused ja/vdi teadmised, v.a.
mone nende turvlisuse eest vastutava isiku
jarelvalve all voi juhul, kui see isik on neid
masina kasutamise osas juhendanud. Laste
Ule peab olema jarelvalve tagamaks, et nad
masinaga ei mangi.

Garantii

Igas riigis kehtivad vastava volitatud
mudgiesindaja antud garantiitingimused.
Seadmel esinevad torked kérvaldame
garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali-
voi valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palun
péorduda miuja voi lahima volitatud
hooldustéokoja poole, esitades ostu tdendava
dokumendi.
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Pirms ierices pirmas lietoSanas
A L—I izlasiet originalo lietosanas

pamacibu, rikojieties saskana ar noradijumiem
taja un uzglab3gjiet to vélakai izmantosanai vai
turpmakiem lietotajiem.

Izsainojot parbaudiet, vai iesainojuma esoSais
saturs ir pilnigs un nebojats. Parvadasanas laika
radusos bojajumu gadijuma Iddzam par to
informét tirgotaju.

MeérkizmantoSana

ST slaucttajmasina ir domata netiru arpustelpu
platibu slauci$anai.
Izmantojiet So ierici tikai sadzives vajadzibam.

Vides aizsardziba

Ovy lepakojuma materialus ir iespéjams

atkartoti parstradat. Ladzu, neizmetiet
iepakojumu kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem, bet gan nogadajiet to vieta, kur tiek
veikta atkritumu otrreizéja parstrade.

Nolietotas ierices satur noderigus

materialus, kurus iespéjams parstradat un
mmm izmantot atkartoti. Tadé| ltdzam utilizét
vecas ierices ar atbilstoSu savakSanas sistému
starpniecibu.

Montaza
Skatit 2. Ipp. b P
lerices ekspluatacija
A\ Bridinajums
lespieSanas un sagrieSanas bistamiba pret
siksnu, sanu sukam, tvertni, vadrokturi.
Skatit 3. Ipp. 3

=

lerices uzglabasana
Skatit 3. Ipp.

Apkope
Aparatam nav nepiecieSama apkope.

Rezerves dalas

Aparatu drikst aprikot tikai ar originaliem
piederumiem un originalam rezerves dalam.
Visbiezak pieprastto rezerves dalu klastu Jas
atradisiet lietoSanas rokasgramatas gala.
Turpmako informaciju par rezerves dalam Jas
sanemsiet saitd www.kaercher.com, sadala
Service.
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Drosibas noradijumi

B UzturéSanas bistama zona ir aizliegta.
lerices izmantoSana spradzienbistamas
telpas ir aizliegta.

B Pirms lietoSanas ir japarbauda aparata un ta
darba aprikojuma pienacigais stavoklis un
ekspluatacijas drosiba. Ja to stavoklis nav
apmierinoss, tad ierici izmantot nav atlauts.

B Sis aparats nav piemérots veselibai bistamu
vielu saslauci$anai.

B Sis aparats nav piemérots $kidrumu
saslaucisanai.

B Neslauctt kopa degoSus vai gruzdoSus
priekSmetus, pieméram, cigaretes,
sérkocinus vai lldzigus.

B Kad jis vacat ara no netirumu tvertnes
stiklu, metalu vai lldzigus materialus, ladzu,
izmantojiet cietus aizsargcimdus.

B Nekad neuzsiciet spradzienbistamus
Skidrumus, degoS$as gazes, ka ar1
tadiem attiecas benzins, krasas atSkaiditaji
vai mazuts, kuri, sajaucoties ar iesticamo
gaisu, var veidot spradzienbistamus
izgarojumus vai sajaukumus, bez tam arT
acetons, neatskaiditas skabes un
8kidinataji, ta ka tie iedarbojas uz apparata
pielietotajiem materialiem.

B |ietotdjam jaizmanto aparats tikai atbilstoSi
noteikumiem. Braucot, vinam ir janem véra
apkartejie apstakli, un stradajot, jauzmanas
no tre$ajam personam un it ipasi uz bérniem.

B Siierice nav paredzéta tam, lai to lietotu
personas (tai skaita bérni) ar ierobezotam
fiziskam, sensoriskam vai garigam spé&jam
vai ar nepietiekamu pieredzi un/vai
zinaSanam, ja vien vinus uzrauga par vinu
droSibu atbildiga persona vai vini ir
sanémusi instrukcijas par ierices
lietoSanu.Bérni ir japieskata, lai nodrosinatu,
ka vini nespéléjas ar ierici.

Garantija

Musu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas
izsniegtas garantijas saistibas ir speka katra
valstl. Garantijas perioda laikd més bez maksas
noversisim iespéjamos darbibas traucéjumus
Jasu aparata, ja to célonis ir materiala vai
razo$anas defekts. Ja nepiecieSams garantijas
remonts, l0dzam griezieties pie Jisu pardevéja
vai tuvakaja pilnvarotaja klientu apkalpoSanas
dienesta iestadé, uzradot pirkumu apliecino$u
dokumentu.



A Pries pirma kartg pradedant
naudotis prietaisu, batina atidziai
perskaityti vadova, juo vadovautis ir saugoti, kad
juo galima buty naudotis veliau arba perduoti
naujam savininkui.
ISpakuodami prietaisg patikrinkite, ar netriksta
priedy ir ar néra pazeidimy. Jei prietaisas
pazeistas gabenimo metu, praneskite apie tai
pardavéjui.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis valomasis jrenginys skirtas ne$varumams
atvirose vietose valyti.
S| prietaisa naudokite tik privagiai.

Aplinkos apsauga

vy Pakuotées medziagos gali bati

perdirbamos. NeiSmeskite pakuociy kartu
su buitinémis atliekomis, bet atiduokite jas
perdirbimui.

Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy,
E antriniam zaliavy perdirbimui tinkamy
= MedZiagy, todél jie turety bati atiduoti
perdirbimo jmonéms. Todél naudotus prietaisus
Salinkite pagal atitinkama antriniy zaliavy
surinkimo sistema.

Montavimas
Zr.p. 2.

7

bl

Darbas
VAN Ispéjimas
Suspaudimo ir kirpimo pavojus ties dirzu, Sonine
Sluota, maiseliu ir stumiamaja rankena.
Zr. p. 3. 4

A

Prietaiso laikymas

.

Remontas

Zr.p. 3.

Prietaiso vidaus prizidreti nereikia.
Atsarginés dalys

Prietaisg naudokite tik su originaliais priedais ir
atsarginémis dalimis.

DazZniausia naudojamy atsarginiy daliy sgrasas
pateiktas naudojimo instrukcijos pabaigoje.
Informacijos apie atsargines dalis galite rasti
interneto svetainés www.kaercher.com dalyje
LService®.

Nurodymai dél saugos

B Draudziama bati pavojingoje zonoje.
Draudziama naudoti prietaisg sprogioje
aplinkoje.

B Prie$ pradédami darbg jsitikinkite, kad
prietaisas ir jo darbinés dalys yra geros
bdklés ir saugls naudoti. Jei jy bdklé néra
nepriekaistinga, prietaiso negalima naudoti.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti sveikatai
pavojingas medziagas.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti skysc€ius.

B Nesiurbkite degandiy ar smilkstanciy daikty,
pavyzdziui, cigareciu, degtuky ir pan.

B |Imdami i$ SiukSliy dézé stiklg, metalg ir
panasias medziagas, mivekite pirstines.

B Niekada nevalykite sprogiy skysciy, degiy
dujy, neskiesty ragsciy ir tirpikliy! Tai
taikoma benzinui, dazy skiedikliui arba
mazutui, kurie sumise su siurbimo oru gali
sudaryti sprogius garus ir misinius, taip pat
acetonui, neskiestoms ragstims, tirpikliams,
nes jie gali pazeisti jrenginio medziagas.

B Operatorius prietaisa turi naudoti pagal
nurodymus. Jis turi paisyti aplinkos salygy, o
dirbdamas su prietaisu — netoliese esanciy
Zmoniy, ypac vaiky.

B Sis prietaisas nepritaikytas naudoti
asmenims (taip pat vaikams) su fizine,
sensorine arba dvasine negalia arba
asmenims, neturintiems pakankamai
reikiamos patirties ir (arba) zZiniy, nebent
prizidrint uz saugg atsakingam asmeniui
arba gavus Sio asmens nurodymus, kaip
naudoti prietaisa. Priziarékite vaikus
siekdami uztikrinti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

Garantija

Kiekvienoje Salyje galioja tos garantijos saglygos,
kurias nustato jgalioti pardavéjai. Galimus
prietaiso gedimus garantijos galiojimo laikotarpiu
pasalinsime nemokamai, jei tokiy gedimy
priezastis buvo netinkamos medZiagos ar
gamybos defektai. Dél garantinio gedimy,
pasalinimo kreipkités | pardavéjg arba
artimiausig klienty aptarnavimo tarnyba.
Visuomet pateikite pirkimg patvirtinantj kasos
kvita.
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A Mepep neplumm SaCTOCyBaHHHM.BaLIJOFO
NPUCTPOI MPOYUTANTE LItO OpUriHamnbHY
iHCTpYKLIitO0 3 excnnyaTauii, micns uporo gjinTe
BiANOBIAHO Hei Ta 36epexiThb il AN noganbLUoro
KOpUCTyBaHHS abo Ans HaCTYMHOro BracHwKa.
Mpy po3nakyBaHHi NepeBipTe BMICT YNakoBKX Ha
HasiBHICTb JOAATKOBOMO 0BriafHaHHs Yi NOLUKOMKEHb.
Y BUNaaKy NOLLKOMKEHb NPU TPAHCNIOPTYBaHHi
noBigoOMTE NpO Lie CBOEMY NPOAABLO.

BukopucTaHHs 3a NpM3HaYeHHAM

Lis cmiTTe3bupanbHa MaluvHa npusHadeHa ans
nigMiTaHHs 3abpyaHEHNX NOBEPXOHb Ha BYMHL.
BukopucToByinTe NpUCTpil NyLe NS BNAcHUX
noTpeo.

OxopoHa AoBKinns

vy Matepianu ynakoBky nipaaroTbes nepepobui
% [nsi NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHs. byab nacka,
He BUKuganTe nakyBanbHi MaTepiany pasom i3
OMaLUHIM CMITTSIM, BigaaiiTe ix Ans NOBTOPHOMO
BUKOPUCTaHHS..

Crapi npucTpoi MicTaTb LiHHI MaTepiany, Wwo

E MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS MOBTOPHO. TOMY,
mmm OYAb NAcka, yTunisynre ctapi npucTpoi 3a
[I0MOMOrOH0 creLiarnbHUX cMcTeM 360py CMITTS.

YcTaHoBKa

Ousucsa ctop. 2.

Ekcnnyarauis

N lMonepedxeHHs
Hebesneka nepeauHaHHsi ma po3pusy PemHsi,
60K0oBUX WIMOK, pe3epsyapy, ms2080i pyyKu.
Ous. cTop. 3.

306epiraHHA npucTpoto

Ous. cTop. 3.

TexHiuyHe 06cnyroByBaHHs

MpucTpirt He NOTPebye TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHS.

3anacHi YacTuHu

Y npucTpoi A03BONSAETHCA BUKOPUCTOBYBATH NnLLIe
opuriHanbHe 06agHaHHs Ta opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHM.

ACOPTUMEHT 3amacHMX YacTyWH, L0 YacTo HeobXiaHi,
MO>XHa 3HaWTK B KiHLji iHCTPYKLIi NO ekcnnyaTadii.
MopanbLua iHhopmaLlis Mo 3anacH1M YacTWHaM € Ha
cauti www.kaercher.com B po3gini Cepgic.

30 Ykpainceka

B 3abopoHsieTbes oro 36epiraHHs y HebeaneyHnx
Micusx. 3a60pOHEHO BMKOPUCTOBYBATH MPUCTPIN
y BUBYXOHE6E3MeUYHNX NPUMILLEHHSIX.

B [lepen BUKOPUCTaHHSAM NEPEBIPTE HANEXHMWIA
CcTaH Ta be3neky npucTpoto Ta 0bnagHaHHs.
SAKwo obnagHaHHs 3HaXoANTLCS Y
Hebe3goraHHOMY CTaHi, 10ro He MoXHa
BVKOPWCTOBYBATH.

B Lleit npucTpiii He Npu3HaYeHo Ans 36MpaHHs
Hebe3neyHNxX Ans 300pPOB's PEYOBUH.

B |lei npucTpili He NpU3HaYeHo Ans 36MpaHHst
pigvHw.

B 3abopoHsieTbes 36mpaTu nanatodi abo Tnitodi
npeameTy, Hanpuknag, Lrapku, CipHUKK Ta iH..

B [Ipy BUNOPOXHEHHI ckNa, MeTany abo iHLLMX
maTepianis 3 pesepByapy ans 6pyay, byap
nacka, ogsraiTe nepyaTku 3i WinbHOro
marepiany.
3abopoHseTbea nigdupaHHs
BNOyxoHebe3neyHMX piavH, ropioymx rasis, a
TaKOX HEPO3BEAEHWX KUCIIOT Ta po3umHHukiB! Lie
cTocyeTbest 6eH3MHy, po3pimxyBadis (apbu Ta
Ma3yTy, siki MOXyTb CTBOPIOBaTH
BUBYxoHebe3neyHi rasn abo cymildi, amiLytoumnch
3i BCMOKTYBAHWM MOBITPSAM, a TaKOX aLeToHy,
HepOo3BeAEHNX KCIOT Ta PO3YMHHUKIB, OCKINbKM
BOHM MOLLKOZKYHOTb MaTepianit NpucTpoto.

B KopvcTyBay NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN
Yy BigNOBIQHOCTI 40 HCTPYKUIi. Mpw pyci BiH
NOBWHEH BPaxOBYBAaTV yMOBW MiCLLEBOCTI, Nig Yac
po6OTK 3 NPUCTPOEM 3BEPTATM YBary Ha TPeTiX
0ocib, ocobnmBo Ha AiTen.

B |le npuCTpill He NPU3HAYEHO AN BUKOPUCTAHHS
nofbMu (y TOMy Yuchi 1 AiTein) 3 06BMexeHUMn
pisnyHUMK, CEHCOpPHMMM abo PO3yMOBUMMU
3gaTHoCTsIMM abo ocobamm 3 BiACyTHICTIO
[0ocBigy W/abo 3HaHb, 3a BUHSITKOM BUNAAKIB,
AKLLO 3a 3abe3neyeHHsaM 6e3nekm ixHboT poboTH
CrocTepiratThb crewiansbHO NiaroToBneHi ocobn
abo BOHW 0fepXytoTb Bif, HUX BKa3iBKY, LIO
CTOCYHOTbCS BUKOPUCTAHHS! MPUCTPOLO.
HeobxigHo cTexwuTy 3a AiTbMK1, He A03BONATH iM
rpaTh i3 NpUCTPOEM.

lapaHTis

Y KOXHIl KpaiHi 4jloTb YMOBM rapaHTii, BuAaHi Hawumm
KOMMETEHTHUMU TOBapucTBamu 3i 36yTy. Henonagku
B pobOTi NPUCTPOIO MU ycyBaemo He3nnatHo
NPOTAroM TEPMiHY Aiji rapaHTii, AKLLO BOHW BUKIMKaHI
Hpakom matepiany Yu NOMUIKaM1 BUrOTOBIEHHS. Y
rapaHTiiHoMy BUNagKy 3BepTamnTech, byab nacka, 3
obnagHaHHsAM Ta BOKYMeHTaMu, LLO NATBEPIKYIOTh
MOKyMKy NpuCTpoto, Ao Baluoro Toprosoro areHta abo
[10 NPUBEAEHNX HWXKYE NYHKTIB rapaHTiNnHOro
06CnyroByBaHHS KMi€HTIB.



S 750 6.373-921.0
1.766-910.0
1.766-911.0

~ \_ 5:364-164.0

7.303-186.0
5.321-800.0

4.070-599.0
4.321-195.0
a - 2
f
U

7.303-186.0

6.966-028.0

5.043-046.0 <

5.515-285.0

1280x 770x 1000 mm 360x 770x 1600 mm 700 mm 2500 m'/h 321 13kg
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A

Alfred Karcher Ges.m.b.H.
Lichtblaustralie 7

1220 Wien

= (01) 250 600

AUS

Karcher Pty. Ltd.

40 Koornang Road
Scoresby VIC 3179
T (03) 9765 - 2300

B/LUX
Karcher N.V.
Industrieweg 12
2320 Hoogstraten
T B: 0900 10027
LUX: 0032 900 10027

BR

Karcher Industria e Comércio Ltda.
Av. Prof. Benedicto Montenegro 419
CEP 13.140-000 - Paulinia - SP
= 0800 176 111

CDN

Karcher Canada Inc.

6975 Creditview Road Unit #2
Mississauga, Ontario L5N 8E9
= 1-800-465-4980

CH

Karcher AG
IndustriestraBe 16
8108 Dallikon

T 0844 850 863

cz

Kéarcher spol s r.0.
Modletice ¢.p. 141

251 01 Ri¢any u Prahy
= 0323606014

D

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Service-Center Gissigheim

Im Gewerbegebiet 2

97953 Kénigheim-Gissigheim
= (07195) 903 2065

DK

Karcher Rengeringssystemer A/S
Gejlhavegard 5

6000 Kolding

= 70206 667

E

Karcher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Calle Doctor Trueta 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
= 902170 068

F

Karcher S.A.S.

5 Avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil-sur-Marne
= (01)43996 770

FIN

Karcher OY
Yrittajantie 17
01800 Klaukkala
T 0207 413 600

GB

Karcher(UK) Limited
Karcher House
Beaumont Road
Banbury

Oxon, OX16 1TB
= 01295752200

GR

Karcher Cleaning Systems A.E.
31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str.

13671 Acharnes

T 210- 2316 153

H

Karcher Hungaria Kit
Tormasrét ut 2.

2051 Biatorbagy

T (023) 530 640

HK

Kércher Limited

Unit 10, 17/F.

APEC Plaza

49 Hoi Yuen Road
Kwun Tong, Kowloon
T (02) 357-5863

|

Karcher S.p.A.

Via A.Vespucci 19
21013 Gallarate (VA)
T 848-998877

IRL

Karcher Limited

12 Willow Business Park
Nangor Road

Clondalkin Dublin 12

= (01) 4097777

KOR

Karcher Co. Ltd. (South Korea)
Youngjae B/D, 50-1, 51-1
Sansoo-dong, Mapo-ku

Seoul 121-060

T 032-465-8000

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd.
No. 8, Jalan Serindit 2

Bandar Puchong Jaya

47100 Puchong, Selangor

T (03) 5882 1148

MEX

Karcher México, SA de CV
Av. Gustavo Baz No. 29-C
Col. Naucalpan Centro
Naucalpan, Edo. de México
C.P. 53000 México

= 018000241313

N

Karcher AS
Stanseveien 31
0976 Oslo

= 24177700

NL

Karcher BV
Postbus 474

4870 AL Etten-Leur
T 0900-33 444 33

NZ

Karcher Limited

12 Ron Driver Place
East Tamaki, Auckland
= (09) 274-4603

P

Neoparts-Com. e Ind. Automével, S.A.

Av. Infante D. Henrique, Lote 35
1800-218 Lisboa
T 218558300

PL

Karcher Sp.zo.0.
Ul. Stawowa 140
31-346 Krakow

= (012)6397-222

PRC

Karcher Cleaning Systems Co., Ltd.
Part B, Building 30,

No. 390 Ai Du Road

Shanghai Waigaoquiao 200131
= (021)5046-3579

RO

Karcher Romania s.r.|.
Sos. Odaii Nr. 439
013606 Bucuresti
@ 0372709001

RUS

000 «Kepxep»

109147, Mocksa
yn.TaraHckas, 4.34, c1p.3
= +74952283945

S

Karcher AB
Tagenevéagen 31
42502 Hisings-Karra
= (031)577-300

SGP

Karcher Asia Pacific Pte. Ltd.
5 Toh Guan Road East
#01-00 Freight Links
Express Distripark
Singapore 608831

T 6897-1811

SK

Karcher Slovakia, s.r.0.
Beniakova 2

94901 Nitra

T 0376555798

TR

Karcher Servis Ticaret A.S.
9 Eylil Mahallesi

307 Sokak No. 6

Gaziemir / Izmir

T (0232) 252-0708

TWN

Karcher Limited

5F/6. No.7

Wu-Chuan 1st Rd
Wu-Ku Industrial Zone
Taipei County

T (02) 2299-9626

UA

Karcher Ukraine
Kilzeva doroga, 9
03191, Kyiv

T (044) 5947575

UAE

Karcher FZE

Jebel Ali Free Zone

RA 8, XB 1, Jebel Ali, Dubai
T (04) 8836-776

USA

Alfred Karcher, Inc

2170 Satellite Blvd

Suite 350

Duluth, GA 30097

T 678-935-4545;877-527-2437

ZA

Karcher (Pty.) Limited
144 Kuschke Street
Meadowdale
Edenvale 1614

= (011) 574-5360

KARCHER

www.kaercher.com
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